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Z ZYCIA.

Bywajg czasy, w ktorych to juz sie dobrem sta-
je, ze ztego niéma, i w tern znaczeniu mielisSmy do-
bre swieta Wielkanocne: Byty spokojne i zosta-
wity po sobie uspokojenie, ze te optakane rzeczy,
ktére wstrzasnety nami w Boze Narodzenie, to
nie zadne rozwarcie sie krateru przez ognie zwe-
wnatrz idgce. Nie wykipialty namietnosci, bo byi-
by to potok lawy uparciej ptyna¢ chcacy; ale rzu-
cono iskre pozaru na te nedze i ciemnoty, ktérym
kazde wigksze miasto kaze sie gromadzi¢ w zaut-
kach swoich. Buchnety ptomieniem, lecz liznat
on tylko stopy naszego spotecznego gmachu i za-
gast przyttumiony. Bogu dzieki, ze tak jest, ale
niemniej wszystkie uczciwe rece powinny podac
sie sobie, aby nigdy gorzej nie bylo—aby bylo le-
piej. Trzeba na to pracowac i to nie powierzcho-
wnie: nies¢ oswiate, oswiate ktéra podnosi i umo-
ralnia. Nie sg calg prawdg stowa Wiktora Hu-
go, ze tyle warto serce, co wart mozg, ale jest
w nich prawdy cze$¢ znaczna, jest w nich prawdy
potowa.

Do takiej pracy nad osSwiata, zaczynajgcej sie
od podstaw, nalezy Stowarzyszenie pomocy dla nie-
zamoznej uczacej sie miodziezy, ktére ze stanu do-
brych checi i szlachetnego zamiaru moze nako-
niec wejs¢ w zycie. Przed kilku laty powstata
mysl zorganizowanej w tym Kkierunku dziatalno-
$ci; wypracowano i postano do ministcryum oswiaty
kilka projektéw ustawy, ale zaden programmat
zatwierdzonym nie zostal, poniewaz ministeryum
przygotowato od siebie ustawe normalng, obowiga-
zujaca wszystkie stowarzyszenia podobne. Na-
koniec chwila upragniona nadeszta—nadeszta mo-
zno$¢ utworzenia Towarzystwa na podstawie za-
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sad przez ustawe normalng wskazanych, i szlache- izdgj wybitniejszej chwili, kazdego zywszego unie-

tny promotor zacnej mysli, p. Ignacy Radlinski,
nauczyciel Gimnazyum V-go, zajat sie wcieleniem
jej w czyn. Wspotdziatajace z nim koétko ludzi
dobrej woli zebrato sie dwukrotnie na narady
w tym przedmiocie, ktore doprowadzity do szcze-
$liwego skutku: podpisano podanie do wadzy, ob-
jawiajace zamiar zawigzania Towarzystwa pomocy
dla szesciu Warszawskich gimnazy6w i dwéch pro-
gimnazydw mezkich, dwoch gimnazyow zenskich,
i skoro tylko zatwierdzenie nadejdzie, Towarzy-
stwo uzna sie za zawigzane i zawezwie ogot do
taczenia sie z nim przez cztonkéw, ktorych liczba
nie jest przez ustawe ograniczong, a daj Boze, aby
byta jaknajwiekszg. Czionkowie placg rocznie
skiadki rs. 4; administracya Towarzystwa spo-
czywaé bedzie w rekach zarzadu, majgcego sie
sktada¢ z 10-ciu osob: szesciu wybranych przez
cztonkéw Towarzystwa, a czterech koniecznych,
przedstawiajgcych wiadze.

Zatem Towarzystwo przez wybranych swych
mandataryuszéw bedzie posiada¢ zakres dziata-
nia stosunkowo szeroki—bedzie mogto czynié¢ bar-
dzo, bardzo wiele dobrego, i gdy paragraf IV
ustawy Towarzystwa przysadza mu prawo dozoru
nad postepowaniem miodziezy poza szkots, daje
mu zatem moc wgladania w rzeczy najwyzszego
w wychowaniu znaczenia, czuwania nad wieloma,
wieloma.... Wiec tez tgczg sie z Towarzystwem
nadzieje, najlepszych obietnic petne, i przedsie-
wziecie to w kierunku mysli obywatelskiej tak
jest pozyteczne, tak uczciwe, ze chcialoby sie
usciskac reke kazdego dobrego cziowieka, ktory
tu do wspoétdziatania stanie. A pomysimy, ze
wkupi¢ sie mozna do tego szeregu uczciwych pra-
cownikdéw, za cene czterech rubli rocznie, wiec je-
dnego rubla kwartalnie, dwdch ziotych i kilku
groszy miesiecznie! Niezyjaca juz dzi$ poetka,
Gabryela Puzynina, napisata kiedy$ w pismie na-
szem o takiej skarbonce swojej zbiorow dobro-
czynnych, ktéra pobierata procent pewny od ka-

sienia serca: byto co$ od szczescia i co$ od teskno-
ty, optacat sie podatek od wesotej nowiny, od do-
brej wrézby, od listu przyjemnego, a tu za trzy-
dziesci dni tej mysli pocieszajacej, ze sie spetnia
obowiagzek obywatelski, ze sie podaje reke miodo-
§ci, dziecinstwu bezsilnemu, ze sie je broni od cie-
mnoty, upadku, wykrzywienia idei rodzinnej, daje

Zapewne i kobiety bedg mogty zaliczy¢ sie mie-
dzy cztonkéw Towarzystwa. Gdzie jest miodz
niedorosta, tam kobieta jest nietylko potrzebna,
ale nawet konieczng; ze za$ Towarzystwo zamie-
rza rozciggna¢ swa dziatalno$¢ i do szkot zen-
skich, ma ona prawo domagac sie tu wspotudziatu.

Plock juz. za przyktadem Warszawy, ztozyt na
rece gubernatora podanie o towarzystwo miej-
scowe, a Lublin czyni odpowiednie do tego kro-
ki. Mozna przypuszczaé, ze wszystkie szkoty
w Kkraju takg pomoc opiekunczg od spoteczenstwa
dostang. Skoro tylko zapis na cztonkdédw Towa-
rzystwa bedzie otwartym, pismo nasze uwiadomi
natychmiast czytelnikbw z przypomnieniem, ze
jest tu co$ wiecej niz Res sacra miser. Przysztos¢
spoteczenstwa, zwigzana z mtodzieza, ktéra sta-
nie po nas do ptuga pracy obywatelskiej, ta to
Res sacra, 0 ktorg tu chodzi przedewszystkiem.

Pocieszajgca wigzka dobrych checi, zamiarow
poczciwych zebrata" nam sie na te chwile wiasnie,
w ktdrej ludzie dzielgc sie swieconem jajkiem, zy-
czg sobie szczescia. Styszatam wsrdd takich zy-
czen jedno bardzo piekne i bardzo mito wyrazone:
,,obys sie doczekat pociechy z tego, co kochasz...”,
otdz mozna sie tatwo pokochac to w tern, to w o-
wem pragnieniu, ktore jak wiosenne paki na drze-
wach, chcg sie w tych czasach do zycia rozwingg,
byle tylko pociecha rzeczywiscie z nich byfa! Po-
miedzy zamiarami, ktérym warto dac¢ jaki$ kawa-
tek serca, jest synowsko-pobozna mys$l mieszkan-
cow teczycy, pragnacych zachowaé od zniszcze-
nia ruiny Piastowskiego jeszcze zamku nad Bzu,-



rg. Uporzadkowana i od zniszczenia zachowana
pamigtka historyczna, mogtaby jeszcze lata diu-
gie istnie¢, jako mita oczom ozdoba okoliey. Rui-
nie nie da¢ sie w gruz rozsypa¢, to nietylko prze-
sztos¢ czcig otoczy¢, ale pamie€ o niej trwalszg i
przytomniejszg nam uczyni¢. A kto wie, jaki poe-
ta moze tam kiedy przyjs¢, sigsdz na kamieniu i
marzy¢?

Miejscy obywatele teczycy, zyczenia swoje, od-
noszace sie do restauracyi ruiny, juz poddali oce-
nie gubernialnego architekta i trzeba sie spodzie
wacé, ze whadza.przychyli sie do ich checi. Stary
Boruta, ktéry w podziemiach zamczyska skarbéw
strzeze, wyptoszonym chyba przez te restauracyg
nie zostanie i nic ze swoich bogactw nie utraci,
cho¢ kazdy z tych, ktorzy grosz na to przedsie-
wziecie wydadza, niewatpliwie wynagrodzonym
zostanie. Prorokuje to $miato, ze im Boruta to tu,
to tam, niewidzialnie zwrot wydatku z procentem
nawet podrzuci. Co sie tylko przy dobrej, weso-
tej, zadowolonej z siebie mysli lepiej, z obfitszym
plonem zapracuje, co tylko bedzie owocem dobre-
go humoru, uskrzydlonej fantazyi, serca cieplej
w piersi bijgcego: to wszystko przyjdzie im od
strézujacego ruinom ducha.

| jeszcze jedna dobra nowina. Nie stato sie
zlemu zado$¢, a mysli szlachetnej, jeszcze z poza
grobu dobroczynnie dziata¢ chcacej, nie wyrzadzi-
ta sie krzywda niepoczciwa. Majatek $.p. Siera-
kowskiej, sktadajacy sie z débr: Wiectawice, My-
$liborzyce w Plockiem, z domow w Warszawie,
sreber, klejnotdw, oraz gotowizny, z odjeciem tyl-
ko 7.850 rs. rocznie na pensye dozywotnie trzyna-
stu osobom, testamentem zapewnione, zapisany
zostat na cele dobroczynne: ,,na niesienie pomocy
cierpigcej ludzkosci, jak réwniez podupadtym oby-
watelom, przez czeSciowe wypozyczanie na maty
procent, rzemie$lnikom poczatkujacym i niemoga-
cym sobie da¢ rady“. Testatorka, z sercem pel-
nem wiary w uczciwo$¢ ludzka, spisata testament
niedos¢ jasno i wykonanie celow swoich zostawi-
ta niemal zupetnie dobrej woli wykonawcéw. Otéz
jeden z nich, Karol Lipski, krewny testatorki, te-
stament obali¢ usitowat. Sprawa o to wytoczona
przed Sad Okregowy Plocki rozstrzygneta sie
szczeSliwie w dniu 30 Marca r. b., odsuwajac za-
dania Lipskich: Karola, Jozefa i Ignacego, a przy-
znajac prawomocno$¢ testamentowi. Sprawy do-
brej bronit pieknem, gorgcem stowem adwokat
przysiegty, Jozef Brzezinski.

Adwokat Lucyan Wrotnowski wystepowat jako
obronca p. Joanny z Rutkowskich Potrykowskiej,
nie w celu jednak naruszenia testamentu, lecz tylko
dla zawarowania praw swojej Kklientki, aby, wrazie
zwalenia testamentu, majatek nie dostat sie w ca-
tosci Lipskim, ktérzy dowodzili, ze p. Joanna Po-
trykowska, uznajac prawno$¢ testamentu, zrzekia
sie Jemsamem spadku. Potrykowska, siostra
rodzona spadkodawczyni, miataby prawa do /s
spadku, gdy scheda Lipskich, jako braci przy-
rodnich i ich zstepnych, wynositaby tylko % ta-
kowego. Potrykowska objawiata szlachetnie przez
usta swego obroncy, ze w razie niepragnionej wy-
granej, oddataby Swiecie caty swoj udziat wedtug
woli 8. p. Sierakowskiej na cele dobroczynne. Pu-
blicznos¢ ptocka szczesliwe rozstrzygniecie spra-
wy radosnie przyjeta i takiem tez jest niewatpli-
wie uczucie ogétu.

A jest jeszcze jedna poczciwa wola ludzka
niewykonana. ,G-azeta Lubelska“ donosi w kor-
respondencyi z osady Czemierniki, jakoby dawni
wiasciciele débr Czemiernickich ztozyli w Banku
Polskim znaczny kapitat, przeznaczony na pomoc
lekarska dla mieszkancdw débr owych, lecz kapi-
tat ten, podobno nieprzynoszacy zadnego procen-
tu, lezy tam bezowocnie dla obdarowanych i
z wielkim dla nich uszczerbkiem, bo nawet naj-
blizsza apteka znajduje sie o dwie mile, w Kocku,
z ktérym statej kommunikacyi niéma, gdyz w razie
wiosennego wylewu rzeki Tysmienicy, przewdz
promem w Belczacu ustaje. Godzitoby tez zajgé
sie komu$ zbadaniem owej sprawy co do niewyko-
nanego legatu, ktéryby, jak w Czemiernikach sg-
dza, pozwolit nawet miasteczku na utrzymanie
lekarza.

Proboszcz miejscowy, ksigdz Mleczko, pragnie,
jak moze, ztemu zaradzi¢. Znalazto sie jakies kilka
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tysiecy rubli do rozporzadzenia i ma by¢ wznie-
siong za nie gospoda ludowa, a obok tejze filia
apteki Lubartowskiej. 1 to pocieszajagce, bo
Brodzinski dobrze powiedziat:

»R0Ob kazdy w swojem kotku, co kaze duch Bozy,
A catos¢ sama sie ztozy*“....

Ogtoszony zostat we Lwowie przez Komitet wy-
dawnictwa dzietek ludowych konkurs na dzietko na-
pisane w jezyku polskim, lub rusinskim. Dzietko
poddane konkursowi powinno by¢ nigdzie niedru-
kowanem, przez tre$¢ swoje przeznaczonem dla
ludu wioscianskiego, lub matomiasteczkowego, ob-
jetosci od dwdch do trzech arkuszy druku. Pisane ze
wzgledem szczegélnym na Galicyg Wschodnig, ma
zupetna swobode przedmiotu i moze to by¢ pou-
czajgca powiastka, opowiadanie historyczne, lub
rzecz z zakresu stosunkéw spotecznych i gospo-
darskich. Najlepsza praca dostanie 150 zi. ren.,
druga z rzedu 80 zt. ren., przyczem jednakze ko-
mitet wydawniczy zastrzega sobie wiasno$é pre-
miowanego dzietka. Inne z nadestanych, chocbhy
nagrody konkursowej nie dostaty, jezeli zostang
uznane za godne druku, komitet nabywac¢ be-
dzie do wydawnictwa swego, poczynajgc od 15
zt. reA. honoraryum za arkusz druku, lub stosow-
nie do porozumienia sie z autorem. Rekopisma
konkursowe nalezy przesytaé¢ pod adresem: Komi-
tet wydawnictwa dzietek ludowych we Lwowie, ulica
Sykstuska Nr 33. Termin ostatni jest do 1 Czerw-
ca biezacego roku. Rekopisma maja by¢ bez pod-
pisu, jednak z dotgczeniem zapieczetowanej ko-
perty, noszacej tytut pracy, oraz nazwisko i adres
autora.

Oprécz konkursu wiedenskiego na uczczenie
obrony Wiednia od Turkdéw, ktéry podaty wszyst-
kie nasze pisma ze stusznem oburzeniem na Niem-
céw austryackich, pragnacych zepchng¢ rycerska
posta¢ rzeczywistego obroncy Wiednia, Jana So-
bieskiego, na plan ostatni, otworzyt sie $wiezo
drugi konkurs miedzynarodowy, ogloszony przez
Neapolitaniskg Akademig Moralnych i Politycz-
nych Umiejetnosci, w przedmiocie, ktorym zajmo-
wat nas tak jeszcze niedawno pan Wojcieeh
Dzieduszycki. Chodzi tu o Arystotelesa, 0 kry-
tyczny rozbiér jego etyki. Scislejszem okresle-
nie zadania jest dowiedzenie, oile trzy etyki no-
szgce na sobie nazwisko Arystotelesa: Etyka
Nikomachosa, Etyka Eudemosa i Wielka Etyka,
sg podrabiane? Jezeliby autor pracy konkur-
sowej doszedt do przekonania, ze tylko pierwsza
z wymienionych jest prawdziwg, to nalezy mu
wykazac, czy jest nig w catosci, lub tylko cze-
§ciowo, i czy ja posiadamy w takim porzadku,
w jakim napisat jg Arystoteles? Précz te-
go piszacy powinien przedstawié etyczng dok-
tryne Arystotelesa, nietylko samg w sobie, ale
w stosunku do metafizycznej, fizycznej i polity-
cznej doktryny tegoz filozofa i ze wzgledem na
Tozw()j greckich poje¢ etycznych przed Arystote-
esem.

Autorowie wszystkich narodowos$ci mogg sta-
wac do konkursu: i dla tego rekopisma moga by¢
pisane nietylko powtosku, pofrancuzku i niemie-
cku, ale i pofacinie. Piszacy poniemiecku po-
winni uzywac liter tacinskich. Nagroda jest 1.000
frankow; akademia premiowang prace drukuje
i autorowi daje z tego 200 exemplarzy. Zresztg
autor posiada wszelkie prawa wiasnosci autor-
skiej, termin nadsytania rekopism jest do d. 31
Maja 1883 r:, adres: ,Do Sekretarza Krélewskiej
Akademii Moralnych i Politycznych Umiejetnosci,
istniejgcej przy Uniwersytecie Neapolitariskim.*
Rekopisma bez podpisu powinny by¢ opatrzone
w godto, powt6rzy¢ sie winne na zapieczetowanej
kopercie, w ktorej, jak zwykle, nazwisko i adres
autora zamiesci¢ sie nalezy.

Cho¢ mi to bardzo lezy na sercu, abySmy w eu-
ropejskim koncercie naukowej, artystycznej, cy-
wilizacyjnej dziatalnosci co$ znaczyli; choébym
byla bardzo temu rada, aby kto$ z nas, od$wie-
zajac sobie pamie¢ taciny Sarbiewskiego, w tra-
ktacie nad etyka greckiego filozofa palme pier-
wszenstwa otrzymat: zawsze to przeciez rzecz roz-
grywajaca sie daleko, za gérami, za morzami,
a nam tu na miejscu zycie niezmierng liczbg kon-
kurséw zadaje i kaze stawaé do tej nagrody, kto-

ra sie spetnionym obowigzkiem obywatelskim na-
zywa- Bedziemy mieli wkrotce w Warszawie,
przy wystawie koni i zwierzat, czeSciowg wysta-
we gospodarstwa wiejskiego. Bedziemy mieli wy-
stawe juz catkowita gospodarstwa wiejskiego
w Minsku, od 27 Pazdzierniku, do 27 Listopada
trwajaca, wtej zatem porze jesiennej, gdy juz po
ukonczonych sprzetach wszelkiego rodzaju, spi-
zarnie, owocarnie, piwnice gospodyn wiejskich pet-
ne sa ptodéw gospodarczych rozmaitego rodzaju,
a z ktorych cos$ najlepszego i na chlubny pokaz, na
dowdd pracowitosci, przemysInosci, gospodarnosci
kobiecej znalez¢ sie powinno. Wystawa w Minsku
sktadac sie bedzie z siedmiu dziatbw: 1 Rolni-
ctwa, obejmujacy probki nasion zbozowych, olej-
nych, okopowych, przedzalnych i pastewnych, oraz
produkta rolnictwa w postaci réznych wyrobow,
jak: kasza, magka, krochmal, len, konopie, olej
i t. dalej; przytern takie okazy uprawy specyalnej,
jak chmiel, cykorya. 11 Okazy hodowli' bydia
i gospodarstwa mlecznego: mleko, masto, ser,
oraz szer$¢, szczecina, wiosie, pidra, puch, wosk,
miod i tern dalej. 111 Narzedzia rolnicze i ma-
szyny z gospodarstwem w ogole i z hodowlg zwie-
rzat zwigzek majagce, a takze maszyny od ognia.
IV Plany i modele budowli wiejskich, oraz ma-
tryaty budowlane i przybory do ogrzewania.
V Torf. VI Nawozy. VIl Przedmioty drobne
z zakresu rolnictwa, hodowli zwierzat i gospodar-
stwa w ogole.

A pragnefabym bardzo, aby u nas urzadzono
jedne jeszcze wystawe: wystawe, dzieci, czyli
wystawe matek dobrych, nieco przeciez odmienng
od tej, ktéra obecnie ma miejsce kedy$ w Amery-
ce, a gdzie za niemowleta najwiecej wazace matki
i wychowawczynie nagrody biorg. Wystawa mo-
ja, to jest ta, o ktorej marze, bytaby wielkim exa-
minem, mogacym dowiesdz, ze Biesiada literacka na-
pisata nam bajke wierutng, bo niema na calej
przestrzeni naszej ziemi, ani jednej matki takiej,
ktoraby dziecko swoje dreczyta dia zaszczytu po-
prawnego paplania pofrancuzku, ktéraby je ka-
rata za mitos$¢ jezyka ojczystego. Na tej wysta-
wie marzonej wszystkie matki przedstawiatyby
nam, jak sie troszczg dla dzieci swoich o dobra,
niepowierzchowng nauke mowy rodzinnej, jak nad
nig z niemi w domu, poza szkolng naukg pracuja,
dobre wzory polszczyzny czytaé¢ im kazg, wypra-
cowania stylowe zadajg, ortografii, czystosci skita-
dni z nigdy niestabnacg mitosng troskliwoscig pil-
nuja. Witedy okazatoby sie btedem réwniez, com
niegdys$ w pismie krakowskiem: Niewiasta spotka-
fa: taki nagtéwek do artykutu o francuzszczyznie
z ,Loreley* Heine'go wziety, zdaje mi sie, ze
przez Szujskiego:

Jest to smutna historya,
Ktdra wcigz sie odnawia,
A komu sie przydarzy,
To mu serce zakrwawia.

Tylko ze czas biezy, ze okolicznosci sie zmieniajg
i to, co mogto by¢ niegdys grzechem powszednim,
to juz dzi$ staje sie $miertelnym i nieodpuszezo-
nym.

Wystawa szkicbw na pomnik Mickiewicza,
urzadzona w Krakowie w Sukiennicach, smutnie
zawiodta oczekiwania. Reforma pisze, ze Zzaden
szkic nie odpowiada bezwzglednie warunkom po-
stawionym przez komitet. Jedne sg nie do wyko-
nania, drugie niemozebne do przyjecia, inne mo-
zeby przyja¢ mozna, ale ze zmianami. Wieksza
czes¢ tak jest.przecigzona mnogoscig figur orna-
mentacyjnych ze posta¢ gtowna Mickiewicz,
schodzi na plan drugi. Nic coby bylo dzietem
wyzszego talentu, coby porywato, chwytato za
serce pieknem szlachetnem — nic godnego wiesz-
cza, 0 ktorym ten kamien przemawiatby do po-
kolen przysztych.

Siemiradzki nadestal na wystawe Sztuk Pie-
knych w Berlinie najnowszy swoj obraz, noszacy
date 1882 roku. Na drodze skalistej, wiodgcej"do
Swiatyni, siedzi para rzymskich kochankéw, kto-
rym nubijski wr6zbita, handlujacy egipskiemi
wyrobami, czyta przysztos¢ z reki. Goragcy zar
potudniowego storica oblewa wszystko: okolice i
postacie, tylko glowa dziewczyny umieszczona jest



w poétcieniu.  Obraz ten ma, tak wykonaniem, jak
charakterystyka, przypomina¢ poprzednie prace
Siemiradzkiego: , Taniec wéréd mieczéw" i ,,Wa-

zon czy kobieta?" a
NA BIALSKIM ZAMKI]
POWIESC HISTORYCZNA
Z czasow 111-g'c

przez

Jozefa Ign. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Zaledwie sie z miasta wytoczyt diugi szereg
zaprzegbw, bryk, furgonéw i konnicy, assystujacej
chorgzemu, a na zamku zapanowalo milczenie—
juz Butrym, niewiedzacy o niczem, niecierpliwy,
skradat sie pod okna Faustysi od strony watow,
spodziewajac sie od niej znaku jakiegos.

Zdumiat sie wielce, widzac, ze wewnatrz wszyst-
kie okna byty pozamykane okiennicami.

Poniewaz po wyjezdzie ksiecia wielki rygor,
jaki tu panowat, natychmiast wolniat i dozér
w bramie byt tak prawie, jak zaden, a garstka
zoknierzy, stojaca tu na strazy, spokojnie sie na
tapczanach wylegata: Damazy nie wahat sie Smia-
to wtargnaé na zamek.

Podworze wewnetrzne, jeszcze nieoczyszczone,
przedstawiato widok podobny do rynku miastecz-
ka po jarmarku. Stoma, siano, potamane lusznie
od wozow, dragi, wyproznione maznice, strzepki
i kawalki papieréw, walatly sie porozrzucane.—
Stroze, ktérzy mieli dziedziniec przyprowadzi¢ do
porzadku, zazywali wypoczynku po katach. Mil-
czenie panowato ws$réd prawie opustoszatych mu-
row. Nie byto nawet kogo sie zapyta¢ i dowie-
dzie¢ o Zaborskie. Damazy juz wprost kroczyt
ku drzwiom do nich prowadzacym, gdy niedaleko
pokazata sie Szurska z gtowg obwigzang, w tu-
tubku swym, niosac garnuszek w reku. Butrym,
na ktérego ona ciekawie patrzata, poznat jg, gdyz
stara od dawuych czaséw wcale sie nie zmienita,
ale poznanym by¢ sie nie obawiat, bo go widziata
matem jeszcze chtopieciem.

Zblizyt sie wiec ku niej grzecznie i zapytak: —
Czy ksigze chorazy juz wyjechat?

Na $mieszne to wistocie pytanie, Szurska tylko
ruszeniem ramion odpowiedziata — bo¢ — chyba
ocz6w nie miat, kto je mégt zadac.

— Czy drwisz czy drogi pytasz?—zamruczata—
a toz widzisz co sie tu dzieje—jakby Litwa popa-
sata. A zkad-ze$ ty?

— Zdaleka, postany jestem do ksiecia.

Niedowierzajgco spojrzata nan Szurska.

— Jesli wolno zapytaé—dodat Damazy—kogo
ksigze pan wzigt z sobg?

— Jakto, kogo? albo ja policze jego dwér?

— Mam ja list od brata do pani Zaborskiej—
sktamat Damazy—alez ta nie pojechata pewnie....

— Co? brat sobie jg przypomniat? po tylu la-
tach?—odparta zdziwiona stara. Al to cud. Ale
wiasnie, ze Zaborska, ktora wcale jecha¢ nie mia-
fa, bo ona tam nie byta potrzebna — musiala tez
dla dozoru bielizny sie wybrac.

Damazy omato sie nie zdradzit, tak go ta wia-
domos¢ dotkneta.

-- Al to nieszcze$ciel—zawotat.

— Co za nieszcze$cie —odparta Szurska, ktora
juz chciata i rozmowy dokonczy¢ i z garnuszkiem
do izby pospieszy¢ — przeciez z Warszawy po-
wroca.

— A Wolski pojechat tez? - zapytat Butrym.

Szurska sie wpatrzyta pogardliwie w pytaja-
cego.

— Co acanu? i Wolskiego trzeba?—zamrucza-
ta—a jakzeby ksigze sie tam obszedt bez niego?

I niecheac sie juz da¢ bada¢ dtuzej, niepatrzac
na Damazego nawet, pospieszyta z garnuszkiem
do mieszkania.
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Butrym stat dlugo w miejscu, jak wkuty; dopie-

Przez calg noc tak konie meczyt Damazy, sta-

ro stroze, ktérzy przyszli robi¢ porzadek na dzie- jac u_wszystkich karczemek i dopytujac, kedy

dzincu, zmusili go do odwrotu.
Przytomny zawsze i predki w postanowieniach,

Damazy sie znalazt tak niespodziewanie temi|za panem jadacy, dokazywat.

zmianami pochwyconym, iz na czas jaki$ stracit
zupetnie wiadze nad soba.

Jak pijany wysunat sie z zamku napowrét i—
powldkt sie ku miasteczku, niedbajac o to, ze tam
na niego czyhano. Teraz gdy i Wolskiego nie
stato w Bialej, catej tej czeredy jego postugaczy,
niewyjmujac Sepika, nie obawiat sie wecale.

Wiedziat zresztg, znajac tych ludzi, ze oni poty
tylko krzatali sie gorliwie, dopdki czuli nad sobg
zelazng reke, a zostawieni sami, musieli sie zanie-
dbac i opuscié.

Wistocie tez tak bylo, ze Sepik juz w szynku
siedziat i zaskoczony odjazdem Wolskiego w spo-
sob dla siebie bardzo przyjemny, ruyslat, nie o Sci
ganiu Butryma, ale o odzyskaniu swojego skarbu
i ucieczce na Wegry.

Butrym czut sie swobodniejszym, ale c6z mu po
tem byto? Faustysie pochwycono, ksigze jg wi6zt
za sobg, a Wolski pilnowat w drodze.

Namyslajac sie co ma poczaé, Damazy poszedt
do Froima z narzekaniem na swoj los nieszczesli-
wy. Stary zyd ubolewat nad nim, rady mu sku-
tecznej dac¢ nie umiat. Jego zdaniem, nie nie by-
o innego do czynienia, tylko spokojnie czekad,
azby ksigze tu powrdcit.

Butrymowi za$ wecale inne mysli przychodzity
do gtowy. Pomimo pewnego podobienstwa rysow
miedzy braémi, Wolski go nie znat wiec i poznaé nie
mogt. Zdawato mu sie, ze wslad jadac za ksigze-
cym taborem i wypatrujac sposobnosci zobaczenia
Faustynki, kto wie? wsrdd tego thumu, w zamie-
szaniu gdzie$, na drodze, w Warszawie, maogiby,
nietylko sie do niej zblizy¢, ale nocne wymknie-
cie sie umoéwié. Wszystkie trudnosci podobnego
przedsiewziecia—znikly mu z oczéw, wmawiat so
bie, ze to byto mozliwem.

Nie chciat sobie tego wyttdmaczy¢ niecierpliwo-
$cig wiasna, ktora go zaslepiata; byt przekonany,
ze plan osnuty byt najrozumniejszym. Nie zwa-

zat na to, ze matka w podrdzy corki nie odstepo-

wala, i na sam widok Damazego natychmiast-by
zaalarmowata stuzbe, ze on sam siebie zdradzi€ i
jego ktos mogt wydaé. Naostatek nie liczyt sie
i z tem, ze gdzie ksigze chorgzy stawat obozem,
tam sie nikomu obcemu zblizy¢ nie dawano.

Goraczka jakas dusita go i gnata, aby, badZco-
badz, za obozem jechat. Gdy sie Froimowi do te-
go przyznat, on mine tak zdziwiong zrobit, iz
z niej niedorzecznos¢ swojego projektu mogt Da-
mazy pozna¢; ale wnet poczat jak,najmocniej do-
wodzi¢, iz—to, co postanowit, byto lepszem.

Odwiesdz go od tej mysli nie bylo sposobu.
W poczatku chciat gonié konno; potem zmiarko-
walt, ze para koni i wdz tacniej do ucieczki stuzyé
mogty.

Zabrat sie wiec $piesznie do sprowadzenia fur-
manki, ktérg za miastem trzymat. Froim nie mo-
wit mu juz nic, nie sprzeciwiat sie, w obawie, aby
go wiecej jeszcze nie draznic.

Damazemu z niecierpliwosci widzenia Fausty-
si glowa sie zawracata. Robit sobie najrozmai-
tsze trafy i wypadki. Poniewaz na noc sie zbie-
rato troche przymrozku, postanowit z niego ko-
rzystac i ksigzecy tabor napedzi¢, wiedzac, ze ten
sie musiat wlec powoli.

Stato sie tak, jak sobie zamierzyt. Konie swe
wierzchowe zostawit pod dozorem znajomego czio-
wieka na stajni, Pawluczka na koziet wsadzit i
para szkap nowo nabytych puscit sie z Biatej go-
§cincem na awanturnicza swa wyprawe.

Jak to sie bardzo czesto przytrafia, Damazy,
dopoki sie wybierat, poty mu sie wszystko ta-
twem zdawato; dopiero, gdy sie ujrzat na goscin-
Cu 0 ciemnej nocy, sam, a rozwazyt, co miat doko-
nac, postrzegt, ze poszalonemu sie wybrat, a ku-
sit siejwprost o0 to, czego nie magt wykonac.

— Bal—rzeki w duchu—nie bede mdgt dosta-
pi¢ do niej w drodze: powloke sie za nig do War-
szawy, a tam przy wielkim zjezdzie, thumie i nie-
fadzie, jaki tam bedzie, trudno, zeby zbyt czujny
nadzor byt mozliwym.

chorazy z taborem przeciggat. Slady jego przejazdu
byty zreszta widoczne, bo poczet Kadziwitowski,
Na goscincu, kto-
rym, oprécz tego wiele dworéw ku Warszawie od
Litwy ciggneto, mimo nocy, zycia byto wiele.
Swiecito sie po wszystkich karczmach i zajazdach,
gdzieniegdzie nocowaty gromadki opdznionych
czeladzi, wozy i t. p. Popas¢, ani zajechac nie
byto gdzie, chyba do wioscianskiej chaty.

Poniewaz chorazy pierwszego dnia, popastszy
o mil trzy, do noclegu potem ledwie mil dwie zro-
bit, 1zej jadagcy Damazy, napedzit o $witaniu Ra-
dziwittowski tabor, ale stojace straze, ani mu sie
do niego zblizy¢ daty.

Musiat na uboczu, u chtopa, jakotako zmeczone
szkapy popasé i czeka¢ az chorazy ruszy, zeby
tuz za nim podgzaC. Zostawiwszy konie z Pa-
wluczkiem i wozem na podwoérku chaty, sam po-
probowat pieszo dojs¢ do gospody zajetej przez
dwoér ksigzecy; ale zaraz na wstepie, z bardem
zotnierstwem sie przemdwiwszy, dalej juz ani
kroku nie mogt zrobi¢. Obcych ludzi tu nie pu-
szczano.

Z ksieciem szlachty brzeskiej ciagneto dosy¢
i gospoda byta tak przepetniong, ze posledniejsi
na wozach, mimo zimnej pory, po budach, nakryw-
szy sie derami, nocowaé musieli.

Na pocieche swg, mdwit sobie Damazy, Ze to
byt dopiero poczatek podrézy: wiec sie ostrzej
trzymano i pilnowano, jak to zwykle bywa, a da-
lej rygor ten ustaé musi.

Podroz ksiecia szta bardzo wolno, tak, ze Bu-
trym mogt, spoczawszy, napedzié tabor i tatwo mu
go byto wyprzedzi¢, lecz pozytku z tego nie wi-
dziat. Gosciniec za$ tak zajmowali ludzie i po:
wozy, ze, chcac objechac ich, chyba na pole trzeba
byto skrecié i wielkie koto uczynic.

Prébowat Butrym tego dnia, podjezdzajac pod
tabor 6w, zawigzaé z kimkolwiek rozmowe, zrobié
sobie znajomos¢ jaka, lecz buta Radziwittowskiej
czeladzi nie dopuszczata z lada parg kofimi wloka-
cym sie szlachcicem zadawac.

Trzeba sie wiec byto dalej tak posuwaé z matg
nadziejg, aby sie trud zdat na co. Zmeczyio to
okrutnie Butryma, ktory naprzemiany, to wyrzu-
cat sobie, ze popetit niedorzecznos¢, to winszo-
wal, Zze tak rozumnie postgpit, obiecujgc wiele po
tej podrézy.

Gdy sie juz ku Pradze zbliza¢ mieli, trafem
przypézniony, dla podbitego konia, dworzanin Ra-
dziwiHa, Szujko, ktéry sie u karczemki zatrzy-
mat, dat sie Butrymowi skusi¢ na jego wozek, ko-
nia za nim przywigzawszy. Damazy, zmienit na-
zwisko, nazwat sie z matki ,Pasewicz”, szla-
chcic z Lidzkiego, i zawigzat z Szujkiem rozmowe.
Od niego sie dowiedziat, ze chorgzy przez droge
nie bardzo byt wesotej mysli, Wolskiego pedzat,
a w Warszawie zawczasu hie miat zamowionego
domu, tak, ze na Pradze musiat sie zatrzymac, we
dworze hetmana Branickiego. To tez chorgzego
wprawiato w takie kwasne usposobienie, iz w ko-
morne do obcego sie wprosi¢ musiat, cho¢ miat
prawo wnies¢ sie, réwnie jak hetman, do patacu
Radziwittowskiego w miescie. Ale o to do brata
rausiatby sie zgtasza¢, a nie chciat wiasnie pro-
si¢ go i wotal obcemu by¢ winnym goscinnosg.

— Na Pradze sta¢ i codzieri do miasta jezdzi¢,
nudna rzecz—mowit Szujko. Lecz, gdyby hetman
nawet zaprosit brata do siebie, my wszyscy sie
tam nie pomieScimy i cze$¢ dworu zostanie na
Pradze.

Uradowat sie Damazy tg wiadomoscia, bo mu
sie zdato, ze Zaborskie wraz z innemi pewnie na
Pradze mieszka¢ beda, zauwazyt, ze Wolski, jako
towczy, pojedzie do Ujazdowa, dogladac przygo-
towan polowania, a strazy zbyt pilnej nie bedzie.
Spodziewat sie wiec dosta¢ tatwo do Faustysi, i
sam tez chciat sie umiesci¢ na Pradze.

Lecz gdyby i byt miat mysl inna, nie przyprowa-
dzitby jej do skutku, tak miasto przepetnione by-,
fo. Zjazd na inwestyture wysokich dygnitarzy
byt ogromny, a zaden z nich bez kilkuset ludzi
sie nie ruszyl. Miasto ledwie na pomieszczenie
tych starczyto, ktorzy mieli sie czem optacic¢ i na-
straszyc.



Gdy nad wieczér przybyli na Prage, a Szujko,
pozegnawszy znajomego, poszedt sie da swego
dworu przytgczyé, Damazy, chcac jakiekolwiek
sobie znalez¢ schronienie, ledwie, dobrze sie na-
chodziwszy, w nedznym dworku wprosit sie do
jeszcze nedzniejszego alkierzyka, dla koni nawet
nie dostawszy ziobu.

Praga petng byta ludzi, wojska, czeladzi roznej,
zydowstwa, wozéw z obrokami, zapasami i ciuréw
a gawiedzi, jaka sie zawsze do kazdego wiekszego
zbiegowiska zlatuje.

Pomimo po6znej godziny most dzielacy od mia-
sta przepetniony byt przejezdzajgcymi. Damazy
znat stolice, miat tu i ludzi znajomych; lecz gdzie
ich byto teraz szuka¢ i znalez¢?

Mieszczanin, do ktérego sie wprosit, zwat sie
Puczek, a byt z powotania kowalem, chociaz nie-
zbyt w rzemio$le swem wycéwiczony, ale za to
zycia stolicy $wiadomy, jakiemi$ pokatnemi fry-
markami sie trudnit. Od niego wiec Damazy ta
two sie mogt dowiedzie¢, co sie tu dziato.

Puczek opowiadat, ze na Stare-Miasto, do War-
szawy, prostemu cztowiekowi ani sie byto dobrac.
Zjazd byt wielki, a mieszczanstwo tez warszaw-
skie zabierato sie wystagpi¢ bardzo Swietnie, czasu
inwestytury. Kowal, liczacy sie po czesci do nie-
go, opowiadat, ze rzemieslnicy regimenta dla pa-
rady wystawi¢ mieli.

Mowiono juz i o przygotowaniach olbrzymich
na Ujazdowie, i Puczek utrzymywat, Zze tam las
umyslnie posadzono, dlatego tylko, aby krol w bia-
tem polu nie strzelat do leSnego zwierza. Ponie-
waz, wedlug powiesci kowala, thtumy ludzi tam cia-
gnety codzien, patrze¢, jak sie owe cuda przygo-
towywaty, jakie tam rusztowania wznoszono, za-
grody stawiono i t. p., Damazy tez myslat zdata
sie temu nazajutrz przypatrzyc¢, jesliby nic innego
do roboty nie miat.

Przedewszystkiem jednak, chciat wiedziec:
gdzie sie pomiesci Faustysia z matka i czy do nigj
nie bedzie mégt dostgpi¢. Przed Puczkiem opo-
wiedziat sie Butrym, jako dworzanin przyp6znio-
ny Lubomirskiego, miecznika koronnego, do kto-
rego nazajutrz miat sie niby dowiedziec.

Nastepny dzien, po dtugiej odwilzy, szczesciem
$ciagnat btoto matym przymrozkiem, a blade zi-
mowe niebo, pogode zapowiadato. Butrym, przy-
odziawszy sie tak, aby ani nazbyt pokaznie, ni
nadto licho nie wygladat, puscit sie ku wskazane-
mu dworowi i zabudowaniom hetmana Branic-
kiego.

Tu sie z tatwoscia dowiedziat od pozostalej
czesci dworu chorazego, ze brat, hetman litewski,
z porady czyjej$, a ze wzgledu, iz chorgzego nara-
zac sobie wiecej nie byto politycznem — bo testa-
ment grozit, zaprosit zaraz przybytego do patacu
swojego w Warszawie. Przyjat dosy¢ wdziecz-
nie wezwanie to ksigze chorgzy i sam, z pryncy-
palnem otoczeniem swem, udat sie do Warszawy,
cze$¢ jednak znaczng ludzi, zmuszony pozostawié
na Pradze.

Szto o to Damazemu, azeby dostat jezyka: kto
mianowicie ksieciu towarzyszyt i czy Zaborskie
do miasta pojechaty? co mu sie zdawato niepodo-
bienstwem z jednej strony, z drugiej rzecza pra-
wdopodobng. Chciat i musiat tez wiedzie¢, gdzie
byt Wolski.

Woczorajszego znajomego, Szujki, nie dopytat tak
fatwo, lecz rygor dworu juz sie byt rozluznit, lu-
dzie mowili wiecej i przystepniejszymi sie stali;
Damazy natrafit na gadute starego, ktéry przy
lampee miodu catg podréz z Biatej mu opisat i
wszystkie jej dolegliwosci. Napomknawszy Bu-
trym, ze pono i kobiety z sobg widzt ksiaze, do-
wiedziat sie, ze Zaborskie zostaty na Pradze we
dworze Braniekiego, z inng czeladzig, ze Wolski
tez tu miat kwatere, ale postany do Ujazdowa,
pewnie ztamtad chyba nocg miat powrdcié, bo
musiat budowania pilnowaé, nimby zwierz i fury
nadciagnety.

Okoto potudnia podszedt Butrym pod wskaza-
ny mu dwoér Braniekiego, ktéry, ze nie wysoko
podniesione okna miat, spodziewat sie, krazac pod
niemi, trafem jakim moze zobaczy¢é Faustysie i
dac jej zna¢ o sobie. Gdyby nie matka, wazytby

124

wy narobi¢, a nawet da¢ go ujgé. Strzedz sie
wiec musiat spotkania z nig.

Szczescie tego dnia nie postuzylo mu jakos,
z okien domu wygladaty tyse i w czepkach, sta-
re i miode glowy rézne — kobiet wida¢ nie bylo.
Nie mogt nawet z niczego wnie$¢, po ktérej stro-
nie miat ich szukaé. Znudzony tern, poszedt na
miasto, ale i tu mu sie nie lepiej powiodto. Juz
przez sam prazki most pieszemu cztowiekowi te-
go dnia przejs¢ byto wielkg sztuka. Konno i z na
bajka jakokolwiek miedzy wozy, bydto i owce
pedzone na rzez, landary pandw przejezdzajgcych
do miasta, hajdukéw i kozakow, przebi¢ sie byto
mozna z bieda. Pieszy cztowiek, za posledniego
zawsze uwazany, byt popychany, spedzany; mu-
siat niemal przebojem cisna¢ sie i, bijac, a razy
odbierajac, pracowa¢ w pocie czota; dlugi czas
uptynat nim sie znalazt na drugim brzegu. W mie-
Scie tez nie lepiej bylo: zotnierze sascy, konnica
polska, rézne putki nadworne, dworzan mnoztwo
na koniach, powozy—cizba pieszych ciasne zapy-
chaty uliczki.

Tu juz mréz niewiele pomagat, bo rozmieszane
btoto ze Sniegiem, nie tatwo mu sie uja¢ dawato.
Okoto zamku i Patacu Saskiego, szczegoélniej duzo
byto Zolnierza, obojga autoramentu, powozlw i
koni. Ruch wszedzie panowat wielki, a ze przy-
bywali ciggle jeszcze panowie z pocztami, Dama-
zy, wpadiszy w ten tlok i wrzawe, zmiarkowat, ze
nie miat po co sie cisnag¢ do miasta, kedy nikogo
znalez¢ i z nikim zobaczy¢ sie nie mégt. Cieka-
wos¢ byla zresztg zaspokojona. Miat sie juz, znie-
cierpliwiony, pottuczony, obtocony, wycofa¢, napo-
wro6t, przeklinajac ochote swa niewczesna, dosta-
nia sie do miasta, gdy spostrzegt konno jadacego
i walczacego nahajka z falami Scisnietego thumu,
towarzysza swego z Lunewilu, niejakiego Bohu-
szewicza, przyjaciela od serca, o ktérym nie wie-
dzial nawet, ze takze stuzbe krola Stanistawa
opuscit, ani co tu mogt robic.

Nie mylit si¢ jednak, gdyzBohuszewicz tuz z ko-
niem sie part przebojem, a krzyczat na gtos, kinac:
—z drogi!

Byto mu imie Karol; wiec, ani sie sam spodziat
Damazy, jak na niego zawotat.-—Karolku!

Ten glowe odwrdcit ku niemu, zdumiony, niepo-
strzegtszy kto go wota, bo sie spodziewat konno
ujrze¢ kogo$—a gtos szedt z dotu i od thumu. Sta-
nat, szukajgc oczyma.

Butr]lym juz przy nim byt i reke na szyi konia
potozyt.

— Co ty tu robisz?

— A ty?

Damazy nie myslat sie przyzna¢ do tego, co go
po Swiecie pedzato.

— Szukam sobie stuzby—rzekt.

— Jam ja juz znalazt, $miejgc sie—odpart Bo-
huszewicz.

— Pilno ci? dokad jedziesz — postany czy po
wiasnej woli?—pytat Butrym.

— Nie pilno mi—do roboty nie mam nic—chcesz
ze mna—rad ci bede—zawotat Bohuszewicz. Wi-
sze do czasu przy podkanclerzym Szapieze, ale
ten beze mnie dosy¢ ludzi ma, jam tylko do parady
potrzebny. Przy koniu moim sie trzymaj: wybie-
rzemy sie za Krakowska Brame, a tam i dwor za-
raz, w ktéorym cieptg izbe mamy we dwu, z do-
brym towarzyszem.

Ruszyli tedy: Bohuszewicz wywijajgc nahajka,
Butrym konia sie trzymajgc. W bramie omato ze
ich nie uduszono, ale Karolek zwijat sie z nahajka
naprawo i lewo, tak, ze niejednemu sie nig do-
stato i na szerokie btoto wyptyneli znowu, w kto-
rem do wyboru mieli miedzy katuzami wodnistemi
mi, a zgestniatemi brudy.

Zeskoczyt wreszcie z konia Bohuszewicz i do
izby przyjaciela wprowadzit. USciskali sie tu do-
piero, zarzucajac pytaniami.

Karol tesknit za Lunewilem i przyznat sie, ze
nie po_dobrej woli go opuscit, ale musiat ztamtad
precz is¢, dia jakiej$ przygody, w ktorej niewia-
sta udziat miata.

— Wszyscy my przez te baby giniemy!—dodat
w koncu.

Przyznac sie do tego nie chciat Damazy, ze i on

sig byt i wejs¢ do niej, lecz matka mogtaby wrza- tozsamo jarzmo miat na karku; a Bohuszewicz,

wyrozumiawszy, ze mu sie jasniej ttumaczy¢ nie
chce z potozenia swojego, na odkrycie tajemnicy
nie nastawat.

Wyszty na plac lunewilskie wspomnienia i do-
bry krél, ktérego obaj kochali.

Nie mdgt tego ukry¢ przed przyjacielem Dama-
zy, iz do brata jezdzit, dowiadywa¢ w te strony,
kedy obaj mtody wiek spedzili; ze w Biatej byt i
0 chorazego wyprawie do Warszawy wiedzial, ja-
ko tez o stawnych towach, ktére sie tu przygoto-
wywaty.

Bohuszewicz takze o chorazym wiedziat, gdyz
Sapieha trzymat z hetmanem Radziwitem i cig-
gle goscit u niego, wczorajsze tez przybycie i zbli-
zenie sie braci do siebie juz w miescie wiedzia-
nem byio.

Siedzieli tak z godzine, jeden drugiego badajac
a w oczy sobie patrzac, gdy Karol, ktory ludzi
znat, a Butryma szczeg6lniej nawylot, — odezwat
sie do niego:

— Nie batamué¢—masz co$ na sercu—z Lunewi-
lu nie darmo-§ czmychnat; tutaj nie za stuzbg sie
przybtgkates. Modw mi prawde, a ze jeste$ sam,
bedzie nas dwu do jednej sprawy, boja, swojej za-
dnej nie majac, do twojej sie zaprzege.

Pomyslat troche Damazy, a cho¢ do zwierzania
sie nie byt skfonnym, wypowiedziat wszystko, co
na sercu miat.

— Karolku m¢j — rzekt — dla mitosci, gtupiej
czy rozumnej, nie wiem, porzucitem Lunewil, dobi-
tem sie tu i wpadtem w takie bloto, ze niewiedzie¢,
jak z niego samemu sie i jg ratowaé. Dziewczy-
na, jak aniok, nieszczesliwa nad wyraz, w szponach
tego starego tyrana: musze zycie wazy¢ a wyrwac
mu ja.

Bohuszewicz tak znat chorazego, jak podowczas
vvszyscy; wiedziano, ze srogi i okrutny byt prze-
ciez o tem. co sie w Bialej dziato — co tam wie-
zienia kryty i jaka samowola panowata — mato
kto byt uwiadomiony, inni wierzy¢ nie chcieli.

Musiat szeroko 1 dlugo opowiada¢é Damazy
przyjacielowi o wszystkiem, nim go przekonat, ze
nie tatwem byto uwolni¢ nieszczesliwg dziewczy-
ne z tej niewoli.

Odmalowat mu chorgzego, jakim byt w domu,
i Wolskiego, ktérym sie do wszystkiego postugi-
wat. Naostatek przyszto do tego, ze Bohuszewicz
sie ochotnie ofiarowal, jako cztowiek obcy i po-
dejrzanym by¢ niemogacy, dotrze¢ na Prage do
dworu hetmana Braniekiego i — jesli sie uda, po-
Sredniczy¢ w stosunku z Zaborska.

— Gdybys ty sie dla mnie chcial poswieci¢é—
dodat Damazy, a starej, ktéra sie bieli i gebe
azr*\uruje, pokazat affekt—to-by ci do domu wstep

ato.

— Nie uwierzy—roz$miat si¢ Bohuszewicz,—bo
jakim jest, tom jest, jeszczem miodej dziewczyny
wart—ano, zobaczymy jutro, co sie tam wysSwieci.
Przyniose ci wiadomos¢ do Puczka.

Staneta tedy umowa, ze Karol miat niby przy-
padkiem do Zaborskich sie dosta¢, a rozumem
swym przyczepi¢ sie do starej i przyjacielowi po-
stuzyé. Damazy na wszelki wypadek kartke na-
pisat do Faustysi i zaklgt Karola, aby, gdy sie
zreczno$¢ nadarzy, oddat jg koniecznie.

— Niechaj przynajmniej wie, ze ja az tu za nig
gonig, a imprezy sie nie wyrzekam.

Jakkolwiek trudne wziat na siebie postannictwo
Bohuszewicz, usmiechatlo mu sie ono tem wiasnie,
iz sie zaawanturowac¢ dla niego musiat, bo miode-
[jnq zawsze to do smaku — byle nie chleb powsze-

ni.

Tak, zdobywszy sprzymierzenca i dnia nie stra-
ciwszy, Damazy napowrot powlokt sie na Prage.
Nie chciato mu sie juz od kowala wyltazi¢, bo nie
spodziewat sie na nic pomysinego trafi¢ — a cze-
kat na Bohuszewicza.

Ten tez caly dzien na siebie dat oczekiwa.' i
nad wieczér dopiero konno sie przed dworkiem
stawit, wywotujac Butryma. U kowala nadto
byto ciasno a ludno, by tu poufnie sie rozméwic
mozna: kazat wiec zapasowa kulbake na jednego
ze swoich koni wtozy¢ Damazy i ruszyt ku miastu
razem z przyjacielem.

(Dalszy cigg nastgpi).



Z Petofiego ,Nocy bez gwiazd.'

Ukojenie.

Kiedy dziecina malenka
Placzac, maci nocng cisze,

Matka zaczyna $piewac, i piosenka
Dziecko do snu ukotysze.

Ach, i m6j smutek—jest jak ta dziecina,
Co spa¢ nocami nie moze;

Gdy sie rozrzewni i ptaka¢ zaczyna
Piosnke za piosnkg mu tworze....

Wspomnienie.

Wspomnienie! ty$ jedyny szczatek pozostaty

Z okretu, co sie rozbit w nieszczesliwym biegu;

Wiatr i fale miotajg od skaty, do skaly....
Plyniem przeciez w strone brzegu....

Stawa.

Co to jest stawa? Tecza gdzie$ wysoko:
Promien, tamiacy sie o tzawe oko.,..

Zycie i $mier¢.

Zycie—hoj dhugi dla chwili spokoju,
Smieré—dtugi pokéj po chwileczce boju.
M. 1.

Kollizya karnawatu z wiosng.— Nieco z psychologii wiedenskiej.
Przeobrazenie Austryi. — Ilu nas tu jest i co nam sie nalezy.—
Niemcy a Stowianie. — Niemcy. — Bank krajéw.— Konkurs na
hymn niemiecki.—Konkurs na felietony. - Elektra. — Cyklop.—
Modrzejowska.— Konkurs na pomnik obrony Wiednia od Tur-
kéw.—Kaolonie wakacyjne.—Dwie anegdoty.

(?) MawialiSmy juz przez kilka lat, ze sie co$
popsuto w Swiecie; zima trwata prawie do Czerw-
ca: az tu naraz tego roku naprawito sie — nie-
wszedzie podobno, ale prawie w catej $rodkowej
Europie. W Madrycie, w Neapolu, w Tyrolu bu-
rze i $niegi, a tutaj odrazu, od poczatku Marca,
wiosna, $liczna, prawdziwa, pogodna, zielona. Ale
nowy z tem klopot. Jak we wszystkich wielkich
stolicach, tak i tutaj, postu niema: przeciwnie, do-
piero po $rodzie popielcowej, gdy juz publiczne,
officyalne, nudne, dobroczynne bale ustaja, rozpo-
czynajg sie w salonach arystokratycznych tancu-
jace rauty, a w salonach bogatszego mieszczan-
st.ra zabawy taricujace, niemniej kraenzchen naj-
rozmaitszych towarzystw w salach r6znych hote-
I6w. Zupelny brak towarzyskich stosunkow przez
caty rok jest powodem, ze z karnawatu ludnos¢
tutejsza chce zawsze korzysta¢ bodaj w trojnasdéb:
»chce sie bawic!"

Bawic sie —jestto hasto catego zycia, gtéwny rys
uspobienia i jedyny cel zycia tutejszej ludnosci, a
prz -dewszystkiem kobiet. Wynika ztad, ze niema
ludnosci bardziej dobrodusznej,tatwiejszej, niz wie-
deniska. Wszystko z nig mozna zrobi¢, byle sie
bawi¢ mogta, a wszelkie wazne polityczne czy
spoteczne sprawy sg dla niej prawie obojetne, zaj-

J4 otyle, oile dajg powod do rozrywki, do
hecy, do skandalu, i zajmujg tylko tak dtugo, ile
czasu trzeba na przeczytanie dziennika. Ktoby
tez  jdlug namietnego, zazartego tonu tutejszych
dziennikéw chciat sadzi¢ o glebokosci, lub powa-
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dze usposobienia ludnosci wiedenskiej zupetnie-by
sie pomylit Zadza rozrywki jest tu epidemig ma-
jaca wszelkie cechy lekkomys$inosci. Francuz
w Niedziele i na zabawe przepuszcza grosz zaro-
biony, zbywajgcy; tutaj w karnawat robi sie diu -
gi zastawia sie, co tylko mozna, byle sie bawié.
Ale ta zabawa to nie nasza, nie w domu, nie na-
wzajem u siebie: a ktdzby sobie robit jakie zacho-
dy, kiedy ideatem Wiedenek jest to, zeby nigdy
domem sie niezajmowaé! Czy sktadkowe zabawy,
czy proszone, odbywajg sie zwykle w hotelu, a je-
zeli w domu, to i tak gospodyni niczem sie nie
zajmuje; wszystko zatatwia ugodzony restaurator,
a tance prowadzg ugodzeni takze tancmajstrzy.

Woczesna wiosna popsuta wiec szyki taneczne,
pozostata niespodziewanie kollizya z drugg epide-
mig: wycieczek do ulubionych przedmiejskich....
restauracyj. W zesztym roku otwarto letnie wi-
dowiska i ogrody zaledwo w potowie Czerwca; te-
go roku caty juz Marzec odbywa sie wedréwka
ludéw na cztery wiatry, zeby w Scisku dobijac sie
o stotek i ptaci¢ drozej niz w miescie za liche je
dzenie, fatlszywg kawe — ale dobre piwo. Sezon
letni otwarty: wiec, zamiast siedzie¢ w restaura-
cjach i kawiarniach w miescie, calty Wiedeh wy-
siaduje za miastem — w domu za$ przez caty rok
ni¢ma ognia. 1 trzeba to wyrazenie wzig¢ dosto-
whnie i symbolicznie. Dostownie, bo na obiad za-
ledwo tam co$ z taski kucharka gotuje; co? tego
zadna szanujgca sie cho¢ troche Wiedenka nie
wie; wieczOr zawsze za domem, w teatrze czy
w knajpie, a w piecach wcale sie nie pali. Sym-
bolicznie za$ ni¢ma oguiska, zgdza zabawy, panu-
jaca wszechwiadnie,udziela sie i dzieciom. Chiopcy
muszg sie uczy¢, ale dziewczeta, prowadzone na
wszelkie possy i operetki i do kawiarni od lat
dziesieciu, oczywiscie 0 nauce ani myslg, w czter-
nastym roku sg juz pannami, sg wesote, zgrabne,
zalotne, mite, ale tez puste, czcze, bez zadnego
wyksztatcenia serca i umystu — byle sie bawi¢. Ta-
kie tez sg potem i kobiety. Niema w Wiedniu
zepsucia publicznego, paryzkiego, ale zato w domu
ni¢cma moralnosci ani pojecia o pracy, 0 obowigz-
ku, 0 zadaniach zycia; jedynym za$ patryotyzmem
jest przywigzanie do dworu, ktéry daje sposob-
nos$¢ do uroczystosci, obchodéw.... do zabawy.
Niestosunkowa ilo$¢ zbrodni, kradziezy, naduzy¢,
przekupstw, processéw skandalicznych, to sg skutki
takiego trybu zycia i usposobienia. Ta zas cze$¢
ludnosci, ktéra pracuje, wytwarza, to ludno$¢ nie
miejscowa, niewiedenska, obca, z catlego Swiata, a
dziennych robotnikbw najwiecej Stowian, Cze-
chow, Stowakow, Kroatow....

O nich tez nieco pomowi¢ musze, wybaczg ta-
skawi czytelnicy, ze ich liczbami ponudze, ale
krotko.

Zwracatem juz uwage w listach moich, ze od-
bywa sie w Austryi wielki, dziejowy proces przeo-
brazenia panstwa. Wskazywatem juz nieraz jego
symptomata, wybitne stanowisko Polakow w rza-
dzie, wielkie dzwiganie sie Czechow, za skuteczng
pomocy i sojuszem Polakéw i t. p. Ot6z miesigc
ostatni przyniost dalsze w tej mierze znaki, a tak
widome i zrozumiate, ze lepszych i wyrazniejszych
by¢ nie moze, bo liczby. Ogloszony zostat wynik
ostatniego spisu ludnosci w r. 1880 w zestawieniu
z wynikiem zr. 1870. | c6z sie pokazato, pomi-
mo, ze zamiast rubryki narodowosci, przyjeto pod-
stepnie rubryke jezyka potocznego — to znaczy, ze
n. p. Polak, mieszkajacy miedzy Niemcami, bywat
zapisywany pod jezyk niemiecki.

Oto ogolna liczba ludnosci w Austryi (bez We-
gier) wynosi 21,794,231.

Z tej liczby zapisalo sie lub zapisano jako
Niemcéow w r. 1870 — 7,107,800, w r. 1880 —
8,008,864.

Niemcy przeto w Austryi stanowig matoco
wiecej nad % czes¢ ludnosci—reszta, %, jest
prawie cala stowianska. Zdaje sie w tem, ze te
2/3 majag prawo do zupetnego réwnouprawnienia,
do zupetnego narodowego rozwoju, a tamta %
Niemcow nie ma prawa do przewodzenia, do hege-
monii, a to tem mniej, gdy znaczna cze$¢ tej nie-
mieckiej ludnosci wypiera sie zacieklosci ger-
manskiej, uznaje prawa ludnosci stowianskiej i po-
stowie jej, Niemcy, Tyrolczycy, trzymajg w par-
lamencie z Polakami i Czechami. Jest tez to
rzeczg naturalng ze nareszcie, bodaj w centralnym

rzadzie Austryi majg Polacy i Czesi znaczacy
udziat, finansami zarzadza Polak, sprawiedliwo-
Scig Czech. Zazarci Germanie, chciwi zawsze
ludzkiej krwi, potu i ziemi, za przyktadem Ber-
lina tocza w parlamencie wiedenskim wojue na
zab@j przeciw prawu i przeciw wszystkiemu, co
stowianskie. W ubieglym miesigcu wiasnie od-
kryli przytbice, wypowiedzieli kilkakrotnie wy-
raznie. a raz nawet przez usta renegata z Buko-
winy, Tomaszczuka, ze tylko oni, Niemcy maja
prawo rzadzi¢ w Austryi, ze im powinno wszystko
ulega¢. Ale tez postawit im zwierciadto ich fa-
natyzmu i nienawisci przed oczy wiasnie Niemiec,
ale sprawiedliwy, hr. Hohenwart. Wykazat im,
ze chcg tylko panowa¢ i dla tego egoizmu raso-
wego wszystko gotowi sg zaprzepascié. Byt to
dla Stowian wielki tryumf, ze Niemcy odprawe
takg od Niemca dostali. Polacy za$ odpowie-
dzieli na pokusy i wedki, ktére im Niemcy rzuca-
ja; wotlaja oni bowiem nieraz, ze Polakom
wszystko przyznajg, byle im zato pozwolili po-
zre¢ Czechow, Szlgzakéw, Stowakow it. d. Po-
lacy odrzucili te chytre wedki, zgodnie z catg hi-
storyg swojg, ktoéra jest jednym ciggiem walk
0 wolnos¢ i prawo i narodowos¢, oswiadczyli, ze
kazdy naréd ma réwne prawa, ze dlatego pdéjda
zawsze reka w reke z ludami stowianskiemi, ktore
0 swoje narodowos¢ walcza.

Nie potrzeba udowadniaé, ze symptomata te
maja ogromng doniostos¢; wystarcza wskazaé je,
zapisa¢, dodajac: ze jak Galicya ma juz szkoty,
sady i urzedy polskie, jak Czesi otrzymali juz uni-
wersytet czeski, tak Szlazk, od wiekéw wynarada-
wiany, a przeciez rdzennie stowianski, w potowie
polski, w potowie czeski, otrzyma réwnouprawnie-
nie. Zapowiedziat odpowiednie ustawy minister
Prazak, a Stowency rdéwniez juz stajg z merno-
ryatami pod wzgledem swoich narodowych potrzeb
i uciemiezenia, ktorego dotad doznaja.

Lecz nie trzeba mniema¢, zeby sie w Austryi
przytem dziata Niemcom jaka krzywda: bynaj-
mniej; tylko, ze wylgczno$¢ panowania raz naza-
wsze juz utracili, a mozno$¢ wynaradawiania tra-
cg z dniem kazdym. Przeciez armia, parlament,
miuisterya centralne uzywajg urzedownie niemiec-
kiego jezyka i nikt przeciw temu dotad nie po-
wstaje/byle u siebie w domu mogt kazdy narodo-
wos¢ swoje pielegnowaé swobodnie. Od czasu
za$, gdy w Galicyi do obcego jezyka nikt nie zmu-
sza, od tego czasu Polacy uczg sie tego obcego je-
zyka wiecej nieréwnie, niz dawniej, bo dobrowol-
nie, bo rozumieja, ze trzeba sie uczy¢ jezyka cen-
tralnego rzadu, a uczy¢ sie mozna, gdy nauka ta
nie grozi wiasnemu jezykowi i nie wypiera go.

Ale jeszcze troche liczb. W Galicyi jest taki
stosunek ludnosci: Polacy w roku 1870: 2,443,500;
w r. 1880: 3,238,534 (wielki przyrost); Rusini w r.
1870: 2,584,600; w r. 1880: 2,792,667.

Byta tez i 0 Rusinébw w Marcu batalia w par-
lamencie. Poset Hausner wykazal, ze Polacy
przyznaja Rusinom wszelkie prawa, ze majg swoje
szkoty, wolno im w sadzie swego jezyka uzywac;
lecz, ze partya $-to-jurska rej wodzaca, zdradza,
niestety, Rusinéw, wasni ich z Polakami, a posto-
wie ich wbrew wszystkim Stowianom trzymaja
w parlamencie ze skrajnymi Niemcami.

Czechdw, Morawiakow, Stowakéw wr. 1870 byto:
4,718,800, r. 1880: 5,180,908; Stowencow w r. 1870:
1,1-96,260; w r. 1880: 1,140,304; Serbo-kroatow
wr. 1870: 522,400, w r. 1880: 563,615.. Tylko Sto-
wericéw ubyto, to znaczy, ze ich mylnie zapisywa-
no, ze sg uciemiezeni i zamato jeszcze sie dzwi-
gneli. W Styryi przybyto Niemcéw 4%, w Krai-
nie i Karyntyi stan niezmieniony. W Tryescie
od lat 34 ludno$¢ wioska sie podwoita, Niemcy
spadli na 4%, a Stowency z 53% na 21%.

W Czechach przez ostatnie 10 lat ubyto Niem-
cow 0 44%; lecz w okolice niemieckie Czech
Niemcy ciaggle naptywaja, a Czesi z nich wycho-
dza. Wedtug natezenia luduosci powinni miec
Polacy w Wiedniu 5 razy tylu postow, ilu teraz
maja, a wedtug wysokosci podatkow 24 raza tyle.
Takie-to prawa wyborcze w koustytucyi Niem-
cy obmyslili. lle-to jeszcze trzeba przerabiac!

Wielka kleske poniesli Niemcy na polu finanso-
wo-polityczuem.Dwa razy wytoczyli w parlamencie
proces ministrowi Dunajewskiemu 0 bank krajow
(Laenderbank): dwarazy zostat atak odparty; lecz



ostatecznie dopiero walne zgromadzenie akcyona-
ryuszéwtego banku, odbyte w Marcu, zamurowato
usta krzykaczom i hecarzom. Bank ten ma akcyo-
naryuszow wytacznie we Francyi; przyjechato ich
tez kilkudziesiat, w radzie zawiadowczej za$ sa
Francuzi, Polacy, jeden Morawianin, jeden Czech
i Niemcy, ale nie szowinisci. Wykazalo sprawo-
zdanie, ze ani kapitat, ani fundusz zapasowy ban-
ku przez krach paryzki nic nie ucierpiat, ze bank
robit ogromne intéressa kolejowe, przemystowe,
handlowe, panstwowe, ze klientela jego po jednym
roku istnienia jest juz bardzo znaczng. Gdy za$
ster banku jest w polskich rekach: wiec taki wy-
nik, wrecz przeciwny potwarzom przez Niemcow
szerzonym, byt w Wiedniu bardzo waznym wy-
padkiem i wielkg radoscig dla wszystkich naro-
dowcéw, a dla Polakéw i chlubg. Zpomiedzy kra-
jow austryackich dotad z banku korzystaty najwie-
cej Czechy, jako kraj przemystowy, fabryczny, ru-
chliwy. Galicya otrzymata pozyczke krajowa, kolej
transwersalna, jedynie przez ten bank do skutku
doprowadzong, korzysta z obnizenia stopy kredytu
spowodowanej przyptywem wielkich kapitatow;
lecz na wielkie przedsiebierstwa, ktéreby bank
magt ,.finansowac" dotad Galicya, niestety, sie nie
zdobyla. 1 poza Austrya oddat juz bank wielkie
ustugi. Czarnogdra otrzymata pozyczke, Serbig
ocalit bank od zupetnej ruiny, ktora jej grozita
na skutek krachu paryzkiego, objat przeprowa-
dzenie pozyczki serbskiej i budowe kolei serbskich
z udziatem kapitatéw francuzkich.

Jak dalece Niemcy w Austryi tracag rownowa-
ge, dali dowdd w przedsiewzigciu wysoce komicz-
nem. Oto rozpisali konkurs 100 dukatéw na
hymn narodowy niemiecki. Nadeszto 1,000 z gorg
wierszy, ale zdaje sie, ze narodowego hymnu za
pieniadze stworzy¢ nie mozna. Uwienczono jeden
wiersz, ale hymnu niéma.

Lepiej sie juz powiddt konkurs na felietony,
Trzy z nadestanych sg niezle, ale szczegblnego
nic. Sg one nastepujace:

,Ona“,  Malzenstwo bezdzietne i zobojetniate
dla siebie bierze na wychowanie obcg sierote. To
dziecko wnosi do domu ciepto, a kiedy umiera, po-
zostawia je po sobie; dopetnia potem szczescia
matzonkéw wiasne ich dziecko.

»~Dwie tzy“. Chiopiec w szkole zostat przy
czytaniu Herodota nazwany ostem i zaptakat. Ale
przyczyna ptaczu i nieuwagi nie byt ten ,,0siot,
lecz wspomnienie. Czytano ustep, w ktérym
wojsko wykrzykuje: ,,morze, morze?“ Stowo to
przypomniato mu towarzyszke, z ktérg nad mo-
rzem sie bawit i ktérg nagle wezbranie morza
porwato. Zamyslit sie, utongt we wspomnieniu, a
koledzy sadzili, ze on nic nie umie i nie uwaza.

Najlepszym byt moze felieton pod tytutem:
»W sadzie®,

Staje ,felieton” przed areopagiem sedziéw kon-
kursowych, ale na to, zeby ich oskarzy¢, a raczej
odsadzi¢ od prawa sadzenia felietonu, ich, ktorzy
sami nigdy felietonu nie napisali i nie majg warun-
kow na sedzidbw. Wiec przechodzi zgrabnie i
dowcipnie literackg biografig sedzidw: Laubego,
Anzengrubera i innych, na dowdd, ze felieton moze
0 nich pisa¢, ale nie oni o felietonie sadzic.

Inne, jak ,,Goethe polityk* i ,Basn jesienna“
sg stabe, pierwszy za$ jest plagiatem z francuz-
kiego. W ogdle z tworczg oryginalnoscig nie-
miecka niebardzo dobrze stycha¢ obecnie. Teatr
zyje albo possa, bez wartosci, tuzinkows i lokalna,
albo zawsze jednym i tymsamym repertoarem.
Oryginalne dramata ledwo dwa razy sie pojawiajg
na afiszach i znikajg nazawsze. Zdobyt sie na to
teatr nadworny; na drugi po ,,Antygonie” wieczér
grecki przedstawiono Sofoklesa Elektre i satyre
dramatyczng Eurypidesa Cyklop. Terazniejszy
dyrektor Wilbrandt jest filologiem i wydat jeszcze
w r. 1866 przektady Elektry, Edypa, Antygony i Cy-
klopa. Teraz dokonat marzenia swego, przedsta-
wiajac dwa z tych utworéw. Przekiad jest wolny
i zmodernizowany, wszelki balast mitologiczny
usuniety, zeby przecietny widz wszystko zrozu-
miat. Chory sg wyuczone, gtéwne ich mysli tylko
whozone w usta pojedynczym osobom z choru.
Bylo to wiec przedstawienie zupetnie innego ro-
dzaju, niz owo ,,Antygony“, o ktérem w zesztym
roku pisatem. Nie bylo ono greckie, ale wygodne
dla widza i aktora, a przeciez nad niem duch gre-
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cki sig unosi i jest to szlachetny pokarm dla pu- jat sie okoto pomnika. Cesarz zobaczyt go z okna

blicznosci. Okropno$é tragedyi: zabdjstwo matki
przez syna dla pomszczenia ojca, zab6jstwo i przez
corke pozadane, — sg to motywa i dzieje, ktore
trzeba niestychang jasnoscig deklamacyi, wyrazi-
stoscig poje¢ starozytnych o sprawiedliwosci, dla
dzisiejszego widza uczynic¢ zrozuraiatemi tak, zeby
oburzenia i wstretu niewywotaé. Dla aktoréw
zadanie nader trudne, ktéremu szczesliwie jednak
podofali.

Osnowa ,,Cyklopa“ zajmuje sie przygoda Odysse-
usza u Polifema, a tto stanowi Silen i grona saty-
réw. Jestto parodya; moznaby mniemaé, ze to li-
bretto do jakiej operetki Offenbacha. Polifem
byt oczywiscie o jednem ruchomem oku na $rodku
czota. Sztuka ta, majaca 2000 lat, wybornie sie
udata i podobata. Oba te utwory utrzymajg sie
tez stale w repertoarze. Przypomina mi sie tu
jak zawsze p. Modrzejewska jeszcze w Krakowie
marzyta, zeby z amatorami gra¢ ,,Antygone
»Elektre“ it. d. Tymczasem gna jg duch arty-
styczny po ladach i morzach. Przejezdzata przez
Wieden, z serdecznemi a Swiezemi wspomnieniami
dla Warszawy i Krakowa, a po wedréwce za-
morskiej ma zamiar przyby¢ z towarzystwem pol-
skiem do Wiednia. Zamiar taki moze liczyC na
wielkie powodzenie w roku przysztym, gdy roczni-
ca obrony Wiednia i odsieczy przez Sobieskiego
bedzie obchodzona. Wtedy zdaje sie najzjadliwsi
Niemcy uprawnienia polskiemu gtosowi w Wiedniu
nie odmowig.

Na upamietnienie obrony Wiednia rozpisat
rzad, gdyz rada miasta kioci sie i do niczego
sktoni¢ nie moze, konkurs na pomnik. Moga sie
ubiega¢ o nagrode i polscy artysci (z Galicyi).

Pomnik ma stang¢, jako pamigtka obrony chrze-
Scijanstwa w kosciele katedralnym Sw. Szczepana,
u Sciany tej wiezy, z ktérej szczytu Stahremberg
obrong kierowat. Ma by¢ pomnik budowa wy-
soka, ozdobiong postaciami historycznemi oséb,
ktore sie odznaczyty; muszg za$ by¢ umieszczeni:
Stahremberg, burmistrz Liebenberg, Sorbait, do-
wodzca miodziezy uniwersyteckiej, Kallonich, bi-
skup, cesarz Leopold, kurfirst Karol Lotarynski,
ksigzeta saski i bawarski i — to i jest charaktery-
stycznem! — krol polski Sobieski. “

Rodzaj pomnika ma by¢ mniej-wiecej naksztatt
pomnikéw w kosciotach Ai Frari i S. Giovanni e
Paolo w Wenecyi, a w stylu poltowy XVII w.
Wykonanie ma by¢ pomyslane w doborowym pia-
skowcu; pomnik bez fundamentu kosztowa¢ moze
najwyzej 50,000 zir. w. a.

Ubiegajacy sie nie-artysci majg nadsytac rysunki
lub modele wielko$ci naturalnej i przynajmniej
dwie z postaci w modelach 50 cen. i model reliefu
w i/5 wielkosci. Termin nadsyfania do 15 Kwie-
tnia 1883 r. Adres: ,,Canzlei der Kinstlergenos-
senschaft* z dodaniem ,,Concurrenz fiir das Monu-
ment in dem S. Stephans Dome* — motto i w ko-
percie, z tern motto nazwisko i adres.

Trzy sa nagrody za 3 najlepsze projekta: 2000,
1.500 i 1000 guldenéw. Po rozstrzygnieciu wszyst-
kie projekta bedg publicznie wystawione.

Dla informacyi wskazane sg artystom dwa
dzieta: Wiens Bedraengniss im J. 168% w tomie
VIII pism wydawanych przez ,Wiener Alther-
thums-Verein* — i trzeci tom Kronesa: Ltand-
buch der Geschichte Oestreichs, str. 658.

Wracajac do spraw codziennych, godzi sie zapi-
sa€, ze i tego roku pani Strauss, zona muzyka,
urzadzita wielki koncert i bazar z udziatem cate-
go Swiata artystycznego na dochdd kolonij waka-
cyjnych dla ubogich dzieci, ktére pod jej zarzadem
i w sgsiedztwie jej willi letniej bardzo pomysinie,
lubo jeszcze na matg skale, sie rozwijaja.

Na bruku wiedenskim rodzi sie eodzierh mnéztwo
dowcipdw, ktdre jednak rzadko" poza rogatkami
miasta dadza sie zrozumie¢. Najnowsze sg dwa:

1) Spotyka sie dwdch nieznajomych w wago-
nie kolei zelaznej. — Ach, jak mi pan kogo$ przy-
pominasz! nie moge sobie tylko przypomnie¢. Aha
juz wiem, Jezusa z obrazu Munkacsego, zupetnie
tasama twarz. — No prosze pana, to juz i inni
uwazali. Jechatem kiedy$ poczta, a gdym wy-
siadt na stacyi, naraz konduktor wota na mnie:
»Jezus, a siadajze pan..."

2) Na wewnetrzny dziedziniec patacu dwor-
skiego whiegt wol, ktory sie gdzie$s urwat i rozbi-

i odezwat sie do adjutanta, jen. Mondla: Pewny
jestem, ze Wiedenczycy zaraz co$ o tym wole wy-
mysla; prosze pana, dowiedz sie. Po kilku dniach
zapytat cesarz: —No cdz, o wolenie?—Owszem,
ale trudno to powtérzyc€... — Prosze, Smiato! —
Oto moéwig, ze jest to pierwszy wot, ktéry do dwo-
ru wszedt bez protekcyi.

Takich anegdot zawsze tu tysigce obiega ku
ogolnej uciesze.

NOWINY PARYZKIE.

Paryz, w Kwietniu 1882 r.

Les Rantzau, nowa sztuka pp. Erkmanna i Chatriana. — Przed-
stawienie jej i powodzenie w Teatrze Franeuzkim.—Nowy Awa-
tar Sary Bernhardtéwny. — Matzenstwo w podrozy. — Kulisy i
mito$¢.— Owdowienie pani Nilssonowej.— Rouzaud i pochlebny
list kréla szwedzkiego. — Krélowa rumunska i jej prace literac-
kie.—Ulhach w roli literackiego farbiarza.— Dumas.— Szczgéli-
wy pomyst.- Nowe wydanie jego ,,Zupetnego Teatru”.—'Ciekawe
szczogbly o pierwszem przedstawieniu Damy z kamelig.—Mun-
kaesy, jego tryumfalne przyjecie na Wegrzech i drwiny ,,Figara”,
ktéremu odmoéwiono zaptaty za roklame.

Dnia 27 Marca teatr paryzki ,de la Comédie
Francaise” przy ulicy Richelieu’go przedstawit
poraz pierwszy nowa sztuke pp. Erckmann’a i Cha-
trian’a, pod tytutem: Les Rantzau. Dramat ten,
w 4-ch aktach, napisany proza, jest przerdbka ich
powiesci, znanej pod tytutem: ,,Dwaj bracia®, Les
deux fréres*.

Ci, ktorzy lubig szpera¢ w starych szpargatach,
utrzymujg, ze ten dramat, a nawet i powies¢, z kto-
rej wyprowadza on swdj poczatek, majg niezmierne,
familijne podobienstwo, ze sztukg nieboszczyka
Kotzebuego, pod tymze tytutem; ktéra diugi czas
bardzo i z wielkiem powodzeniem byla grana,
ongi, w tymze samym teatrze “de la Comédie
Francaise“ i ktorej pewne, effektowe sceny dotad
jeszcze deklamujg sie, odczasu doczasu, na publi-
cznych konkursach tutejszego konserwatoryum.
Sztuka Kotzebuego, napisana oryginalnie ponie-
miecku, byta wybornie przettbmaczona, przez pp.
Weiss'a, Jauffret'a i Patreto i przedstawiona na
Franeuzkim Teatrze poraz pierwszy, d. 11 Ther-
midora, V11 roku Rzeczypospolitej, to jest w Sier-
pniu 1799 r. Jak widzicie stare to rzeczy! Wie-
dzg tu nawet, jacy byli aktorowie, ktérym powie-
rzone byly gldwniejsze role tej sztuki; byli to:
Monvel, Baptiste starszy, Lacave, Michaud i t. d.
Sztuka miata powodzenie niezmierne i dtugo, diu-
go, trzymata sie na scenie.

Ale, jesteSmy w wigilig rozpoczecia processu
rewindykacyi literackiej—processu, ktéry ma wy-
toczy¢, znanemu dramaturgowi p. Sardou, mnigj
znany, Mario Uchard. Mowigc wiec 0 pokrewien-
stwie nowej sztuki pp. Erckmann’a i Chatrian’a
z komedyg Kotzebuego, dodajmy zaraz, ze to jest,
jak w sprawie p. Sardou’a, podobienstwo pomystu
i sytuacyi—a nie jakas przerdbka, lub nasladowa-
nie szczegotow.

Zwasnienie i nienawis¢ pomiedzy braémi, kté-
rych dzieli oddawna spér we wzgledzie pienieznej
sprawy, i ktorych ostateczng zgode sprowadza
mito$¢ ich dzieci; to jest syna i corki: oto
punkt wyjscia i ostateczne rozwigzanie, komedyi
Kotzebuego Dwaj bracia i dramatu pp. Erckmann’a
i Chatrian’a Les Rantzau. Co za$ do ukladu sztu-
ki, do prowadzenia calej intrygi, do charakteru
0s6b, dwie te sztuki, sg zupetnie rozne, i powie-
dzie¢ mozna sprawiedliwie, Ze niéma pomiedzy
niemi zadnego wcale podobienstwa.

Jan i Jakéb Rantzau, Alzatczycy rodem, od lat
trzydziestu, to jest od $Smierci ojca, sg nieprzebta-
ganymi wrogami. Milodszy, Jakdb, nie moze prze-
baczy¢ starszemu bratu, iz ojciec, umierajac, prze-
kazal mu testamentem wszelka gotowke, ktéra zo-
stawiat w spadku, wraz z exploatacyg ogromnych
lasow. Bracia przeciez mieszkaja obok siebie,
co bardziej jeszcze jatrzy i zapala ich nienawis¢;
bo starszy mieszka w wielkim, rodzinnym domu,
a miodszy w skromniejszem obok dworeczku,

Obaj sg wdowcami, przy poczatku dramatu.



starszy ma corke jedynaczke, Ludwike, mitodszy
— syna, Jerzego. Mtiodziez, nie idac w $lady ro-
dzicow — kocha sie tajemnie. Tajemnica ta nie
uszka wzroku i uwagi nienawidzacych sie ojcow i
bardziej jeszcze zapala ich gniew straszliwy. Star-
szy, Jan, cziowiek gwattowny i despotyczny, na-
wykly do tego, ze wszystko musi ustepowaé mu
z drogi, znajduje natychmiast $rodek do przecie-
cia tego romansu: wydanie corki za mgz, za gene-
ralnego lesniczego, niejakiego Lebel'a. To mat-
zenstwo pomoze mu nawet do zgniecenia brata,
bo generalny lesniczy, biorac strone swego tescia,
znajdzie tatwo sposéb, powota¢ do urzedu Jako-
ba Rantzau, ktéry posiada kilka tartakbw w la-
sach rzadowych, i handlarz drzewa znajdzie nie
jedne zawade w swoich interessach.

Na tym wiec punkcie zawiazuje sie dramat. Jan
Rantzau, pomimo surowosci, z jaka sie niegdys$ ob-
chodzit ze swa nieboszczka zong, pomimo gwatto-
wnosci swego charakteru, kocha czule i serdecz-
nie swa corke Ludwike. W chwili wiec kiedy za-
mysla poswieci¢ jg zamiarom braterskiej swej
zemsty, doswiadcza pewnej przykrosci i wahania
sig, nim osobiscie oznajmi ten wyrok corce. Znajdu-
je sie wiec na to uproszony Swiadek, jeden z sa-
siadéw, poczciwy i zacny Florenty, ktéremu ten
wiejski Tyberyusz powierza owo przykre posel-
stwo. Poczciwy Florenty podejmuje sie tej spra-
wy, ktéra mu w gruncie serca jest wstretna, bo
pragnie wilasnie pogodzi¢ braci. Ale, ku jego zdzi-
wieniu, Ludwika, wystuchawszy ojca, odpowia-
da mu stanowczo i zimno, ze za Lebela nie p6jdzie,
a wrazie nacisku jakiego do klasztoru wstapi.

Kiedy poczciwy Florenty wiadomos¢ taka przy-
nosi .fanowi, ten wpada we wsciekto$¢, niezrecz-
nego posta wypedza i, zostawszy samnasam z Lu-
dwika, domaga sie gwattownie innej odpowiedzi:
»Smiej mi teraz odpowiedzie¢, mnie, ze nie!* Ale
trafita kosa na kamien; Ludwika jest corkg swo-
jego ojca: a wiec spokojnie, ale stanowczo, odpo-
wiada: ,,Nie!* Wsciektos¢ i gniew ojca docho-
dza do ostatecznosci; rzuca sie gwattownie na
corke, porywa ja za ramie i w przystepie obtaka-
nia obala na ziemie. Przerazony tym uczynkiem,
wybiega z pokoju, wotajgc: —,,Uciekam, bo czuje,
ze zamordowaltbym jg w tej chwili!*

Akt trzeci odbywa sie na ulicy, pod mieszka-
niem dwoch braci. Jest to godzina wieczorna;
wida¢ Swiatta biegajace w oknach domu Jana.
Po tej straszliwej scenie drugiego aktu, Ludwika
sie rozchorowata, postano po doktora do miasta.
Niepokdj jest wielki, ale Ludwika rade lekarza
odrzuca, lekarstwa braé nie chce i jedno odpowia-
da tylko: — ,,ze chce umrzeé¢”. Doktorzy, zakto-
potani, szukajg przyczyny choroby. — ,,Ja wam
odkryje owg przyczyne—wola na raz wzburzony
Florenty—Chcg jg gwattem wyda¢ za maz; chcg
ja rozdzieli¢ z tym, kogo kocha: oto dla czego
chce umrzed!

Przycisniety tern wyznaniem, Jan Rantzau czu-
je sie zwyciezonym, waha sie chwile, podnosi gto-
we i'idzie wprost do drzwi domu Jakdéba. Ten ze
Swiattem w reku idzie drzwi otworzy¢ i spostrze-
ga stojacego w nich brata. ,,Ty. czego tu chcesz?—

zapytuje surowo.” — ,Ludwika kocha Jerzego,
przychodze prosi¢ cie, aby$ na ich zwigzek ze-
zwolit“.—,,Nigdy.“—, Alez ona umrze!“—, Co mi

do tego“—,, Ty chcesz wiec zgubié swojego syna?"
—,.WejdZz““—powiada z powaga Jakob i daje
przejScie bratu“. Ten koniec aktu, tak prosty
a tak poruszajacy, odegrany, prawda, pomistrzow-
sku, wywotat powszechne i niezmierne oklaski.
I zdawato sie, ze tu powinna sie byla zakonczyé
sztuka; ale autorowie umyslili inaczej.

W czwartym akcie Jakob z kolei naktada wa-
runki: — Zwrot kapitatu, procentéw, zwrot siano-
zeci; stowem, zniszczenie testamentu. Jan, zre-
zygnowany i nieszukajacy nic, procz szczescia
corki, na wszystko sie zgadza. Spisujg wiec te
$lubng intercyze, podpisujg wszyscy; lecz kiedy
Ludwika ma podpisac z kolei, Jerzy wyrywa jej
pioro i powiada: — ,,Nie!l —nic z tego nie bedzie,
to hanba i wstyd, to jeszcze dzieto nienawisci—ja
sie opieram i nie chce®. A zwracajgc sie do sta-
rych, wypowiada im verba veritatis, z takim zapa-
tem i z taka sitg, iz zwyciezeni nakoniec, rzucaja
sie w objecia i nastepuje zgoda. Mtodzi sie zenia,
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ale wprzod Jerzy pozbywa sie rywala, zwycie-
zywszy Lebela w pojedynku.

Nie jest to dzieto, ani pierwszorzedne, ani ge-
nialne, ale jako zacne i poczciwe, przychodzi
wczas, aby przerwac ten rodzaj chorobliwego ma-
rzenia, wéréd ktérego spotecznosé tutejsza sie rzu-
ca i meczy. Jezyk nawet przypomina jak-by pi-
sarzOw z innej wcale epoki. Admonicye, przestro-
gi, co$ jakby nauki wiejskie; ale, powiadam,
wszystko to oddycha wielkg zacnoscig. Sztuka,
odegrana z Wysokiem mistrzowstwem, obiecuje
dtugie powodzenie. Ale, nie trzeba jej stysze¢ in-
dziej, jeno na tej pierwszej scenie. PP. G-ot, Coc-
guelin i Wormssg to nieporéwnani wykonawcy; gra
ich przeszia nawet che¢ i marzenie autorow—pe-
wien jestem i dlatego powiadam, ze ,Les Rant-
zau“ Hancowie, wystawieni na innej scenie, ani nie
zrobig takiego wrazenia, ani nie wydadza podo-
bnego skutku.

Juz w teatrze niema nic' wiecej, coby nas
mogto dluzej zatrzymac; bo o takich ptodach lite-
rackich, jak nowa sztuka stawnej Ludwiki Mi-
chel, przezwanej: La mere du Picrate, — 0 takich
ptodach, nie moze byé mowy w mej kronice, bez
poprzedniego za pozwoleniem-, wole wiec prze-
milcze¢; w gruncie rzeczy dramat jest niedorzeczny,
i ma tylko warto$¢ brukowego skandalu. Ale, .je-
zeli teatr, gonigc ostatkami, przed zaniknieciem
sezonu, nic nam nie daje, coby warte bylo piora,
dostarcza przeciez do naszej kroniki wiadomosci,
ktora przychodzi w sam czas, po $wiezem ukaza-
niu sie u was jednej z gwiazd tutejszych pierw-
szej wielkosci. Bez wstepnych przygotowan pu-
blicznosci do tak wazbego wypadku, dowiaduje-
my sie nagle, ze stawna panna Sara Bernhardt -
ztozyta ten prozny tytut panienstwa i wyszla za
maz, za niejakiego Daria czy Damala?—bo trudno
jest wiedzie¢ napewno—ktory w jej podréznej tru-
pie zajmowat zaszczytne miejsce ,,kochanka — na
scenie*,

A Ze tu malzenstwo tego rodzaju nie moze sie
oby¢ bez pewnej legendy, powiadajg zatem, ze
ten p. Damala (bo Daria jestto nazwisko do afi-
széw), goty, ale utalentowany szlachcic, czujac
w sobie powotanie do desek teatralnych, zapre-
zentowalt sie Sarze w Paryzu i wyrazit jej posta-
nowienie wstgpienia dojej trupy. Po zdanym egza-
minie okazato sie, ze postulant posiadat znako-
mite przymioty i ze sie jaknajzupeiniej kwalifiko-
wal na bohatera wszystkich sztuk repertoaru
panny Bernhardtéwny. Dzi$ pokazuje sie nawet,
ze przeszedt wszelkie oczekiwania tej panny, kie-
dy po krétkim bardzo nowicyacie oddata mu swoje
osobe wraz z uzbieranym znacznym kapitatem na
rozmaitych scenach i z naprzod przysposobionym
synkiem. Konczy wiec w tej chwili na tern, od
czego powinna byla zacza¢. Ale te sokoly, jak
ich nazywat krol Zygmunt August, ktory sie znat
na nich jak wiecie, potrzebuja pierwej porosngé
w pierze, zaprawi¢ sie na mniejszych ptaszkach
nim sie puszcza na wiekszg zwierzyne.

Kiedy tak Francuzka aktorka wchodzi w mat-
zenskie $luby, inna artystka z pétnocy przywdzie-
wa wdowie, zatobne szaty. Wskutek ostatniego
krachu Bontoux’a i spétki, p. Rouzaud, matzo-
nek znakomitej $piewaczki p. Nilsson, straciwszy
wielkie pienigdze w obrotach gietdowych, zycie
sobie odebrat. Byla to indywidualno$¢ bardzo
mierna i bez zadnej wybitnej cechy umystowe;j.
Dziwiono sie nawet w chwili kiedy sie ten zwia-
zek kojarzyt, dlaczego panna Nilsson tak dziwny
uczynita wyboér. Jestto jeden jeszcze dowod, ze pa-
nienstwo stanowi za wielki ciezar dla stabych bar
niewiescich.  Jakkolwiekbadz, nieposzlakowana,
w swem zyciu, ta szwedzka Ofelia byta dobra zo-
ng i jest gleboko stroskang wdowa. Nastepny
list, ktdry odebrata od krola szwedzkiego, ile
przynosi prawdziwej pociechy dla serca biednej
artystki, tyle dowodzi wyzszosci umystu tego, kto
go pisat; kronikarz z prawdziwg radoscig zapi-
suje go na swych kartach, aby ws$rdd tylu upad-
kow zaznaczy€ i to, co piekne i wznioste:

Christiania, 5 Marca 1882 r.
,»Kochana pani Niltsson-Rouzaud!
»Jestem pewien, ze$§ nie watpita ani jedne
chwilke, jak serdeczny przyjatem udziat w tej
strasznej probie, ktora cie dosieglta. Wiadomosc

o tem doszta mie zbyt p6zno z powodu mojej po-
drézy do Christianii, a k'edym dowiedziat sie na-
koniec o Smierci meza WPani, byto juz zapdzno,
aby telegram posyta¢ i wotatem czeka¢ az bede
mogt napisaé list stosowny do tak wielkiego i na-
turalnego zalu WPani, nie bedac natretnym.

,»Kochana pani Nilssonowo! Byiem niezmiernie
wzruszony, czytajac szczegoty tak smutne, ktdre
spowodowaty wielkie nieszczescie WPani, Bdg
sam tylko moze ci dac site ducha i ciata, do znie-
sienia tak strasznej préby, i on cije da, pewien
jestem, a ja goragco pragne i serdecznie prosze o
spokdj WPani i o jej przysztos¢. Mioda jeszcze i
w catej petnosci posiadania wielkich artystycz-
nych przymiotéw, ktdre ugruntowaty i usprawie -
dliwiajg stawe WHPani, w pracy znajdziesz pocie-
che, wnatchnieniu site, i zatoba, ktora cie dzi$ bo-
lesnie dotkneta, bedzie mogta postuzy¢ za taskag
Boga do szerszego jeszcze rozwinigcia twojego ge-
niuszu. Bedzie mogta WPani dtugo jeszcze, mam
te nadzieje, pozosta¢ ta wielkg artystka, ktora
przynosi chlube swej rodzinnej ziemi. Dlatego-to,
nietyle jako krél tego kraju, ale wiecej jako mi-
tosnik sztuki, a szczeg6lnie jako przyjaciel WPani,
nie waham sie wyrazi¢ takiego zyczenia.

»Tak, prosze liczyé przedewszystkiem na te
uczucia z mej strony i prosze uwaza¢ mie zawsze
jako oddanego jej szczerze

Oskara*.

Piekny ten list bez kommentarzy sie obejdzie, a
»Bluszcz“, ktory tak troskliwie zbiera wszystko,
cokolwiek zdaleka czy zblizka obchodzi¢ moze
niewiaste, jestem pewien, ze go zaciagnie do swej
ztotej ksiegi, bo jak mowitem, wsrdd tej szalonej
orgii, w ktérej ptazuja o lepsze, najwieksze, naj-
wstretniejsze objawy namietnosci ludzkich, blogo
jest czasem odetchng¢ wonig $wiezego chocby na
$niegach zerwanego kwiatu!

W naszej epoce zamieszania, kiedy obalajg
wszedzie, na wyscigi, wszelkie zasady, widzi-
my z drugiej strony niezmierny poped do od-
dawania nadzwyczajnych liotdow pewnym oso-
bistosciom. Malarze, poeci, $piewacy i w ogdino-
§ci artysci, cieszg sie niezwyklein powodzeniem i
wskutek tej mody zazywajg kadzidla, a czesto
fortuny. Sa, ktorzy to spozywajg skromnie, nie-
wierzac w dostowne ttémaczenie okrzykow; ale
sg i tacy, ktorym to widocznie zawraca glowy i
do bzikow prowadzi.

Jak widzimy z powyzszego listu, krdélowie nie
chcieli pozosta¢ w tyle tej manifestacyi, i jedni,
jak krol Oskar szwedzki, umiejg zacheci¢ i pod-
nies¢ warto$¢ prawdziwego talentu petnem deli-
katnosci i uczucia stowem; drudzy, jak nowo uko-
ronowana na krélowe hospodarowa motdawska,
sami szukajg wawrzynéw. Krélowa Rumunii upra-
wia grzede literacka, a, jak powiadajg wtajemnicze-
ni w te sprawe ludzie, uprawia z prawdziwym ta-
lentem. Thumaczy ona i przyswaja miejscowe legen-
dy, piszewiersze, a szczeg6lnie redaguje swe mysli
i zdania, co$ naksztatt ksigzki La Rochefoucaulfa.
Po ostatnim kongressie Towarzystwa Literackiego
Internacyonalnego Ulbach zaproszony byt zrecz-
nie do odwiedzenia Bukaresztu i w celu jakby
konsultacyi literackiej. Potrzeba wiedzie¢, ze
krélowa pisze pofrancuzku. Zdomujestksiezniczkg
Waldek. Siostra jej wychodzi za Alfreda, krolewi-
cza angielskiego: a wiec ukoronowana autorka,
radaby swojg moralng ksigzeczke wsungé¢ do ko-
sza wyprawy siostrzynej. Ulbach miat polecenie,
wybieli¢, jak powiadajg Francuzi, text cudzo-
ziemski, doda¢ do tego przedmowe i kaza¢ druko-
waé. Dzieto jest wiasnie pod prassa, wyjdzie bez-
imiennie, a skoro sie ukaze, powiem wam, co
zawiera.

Schodzac o jeden stopien z wysokosci tronu, na
pierwszych wyzynach literatury i sztuki, spoty-
kamy sie z dwoma imionami dobrze znanemi czy-
telnikom naszym: z Alexandrem Dumasem i
z Munkacsym. ' Znakomity pisarz poprzedza ma-
larza.

(Dokonczenie nastapi)
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+Losy ciekawego istnienia rozegraty sie obecnie
w Galicyi Wschodniej, w okolicy Kotomyi, w mia-
steczku Kossowie. Mieszkat w niem, tam urodzony,
wychowany, nigdy poza Kotomyje nie wychylaja-
cy sie, garncarz, wyrabiajacy jak wszyscy garnca-
rze tego rodzaju, proste garnki, dzbany i misy,
ktore jednak ludzie wyksztatconego smaku poczeli
oglada¢, podziwiaé, a ktérych forma byla orygi-
nalng, byta dziwnie piekna. Malowidta przy swo-
jej pierwotnej prostocie i naiwnosci zastanawiaty,
uderzaty wykonaniem, fantazya, kolorytem: i za-
czeto kupowaé, méwic¢ o tern, wymodwiono wyraz:
talent i wiecej nawet: méwiono o genialnosci, az
ktos kupit u kossowskiego garncarza pare glinia-
nych lichtarzy, zawiozt do Paryza, kazat osadzi¢
w bronz i wedlug wzoru paryzkiego zaczely sie
ukazywac¢ w panskich dworach Galicyi bronzowe
kandelabry na kossowskich glinianych lichta-
rzach. Jeden z arcyksigzat austryackich, prze-
bywajac w Galicyi, zobaczyt je, zapragnat mie¢
podobne, kupit pare i stato sie to ostatecznie dla
ich tworcy rozgtosem, stawg, majatkiem, bo wy-
roby jego poczety bardzo drozec i doszty cen nia-
jolik wioskich; ludzie poczeli jezdzi¢ do Kossowa,
oglada¢ pracownig i mistrza, przyczem przekona-
no sie jednak, ze czlek jest prosty, niemajacy naj-
mniejszego pojecia 0 pierwszych zasadach rysun-
ku i malowania, a ktéry wzoréw zadnych, procz
zwyktych wyrobdw garncarskich, przez zycie nie
widziat. Nazywat sie¢ Bachminski, lepit wedtug
whasnej fantazyi, rysowat na glinie gwozdziem,
kolory napuszczat swoim pomystem, uzywajac za-
wsze materyatdw najprostszych, potem wypalat to
takze na swdj sposob, dajac wyrobom swoim pole-
we, jasnosci, przezroczystosci tak zadziwiajacej, ze
zastugiwata juz nanazwe emalii. Jak do tego
doszedt? prézno go wypytywano. Nikt mu nic
nie pokazat, nikt mu nie powiedziat, ze istnieja
w kierunku jego pracy przedmioty piekna: przy-
szto mu to samo ze siebie i na wypytywania odpo-
wiadat stale: ,,Bib meni to daw... Juz wtedy
rozbudzita sie w nim pewna duma i zadowolenie
artysty z dziet swoich; ale sposéb tworzenia i kie-
runek fantazyi nie ulegt zadnej zmianie. Za mo-
tyw do ornamentacyi jego wyrobow stuzyty zwy-
kle kwiaty a szczeg6lniej liscie, czasem zwierze
jakie$, ptak, owad. Planu nigdy nie tworzyk:
brat sie do roboty wesolo, zwykle z fajeczkg
w ustach, i gdy gwézdz swdj przyyktadat do gliny,
zamyslat sie co zrobi¢? i rozmawiat gtosno z my-
§lg swoja: — Szczo to bude? Zaczynat c6$ i na-
raz przychodzit mu pomyst inny, Zwierzatko ja-
kie$, czy ptak przemieniaty sie w fantastyczny
kwiat, ktory rozwijat gatazki, liscie i tworzylty
sie z tego arabeski, plataty z wdziekiem niezmier-
nym: naiwnym, prostym a przykuwajagcym oko.
Uwazano, ze Bachminskiego popsuta stawa, bu-
dzac w nim chciwos¢, ktérg okazat przez nakta-
danie coraz-to wyzszych cen na swoje wyroby.
Czy przeciez nie mozna przypuscié, ze to byla du-
ma artysty, wyrazajaca sie naiwnym wieSniaczym
sposobem? — Co to warto, kiedy ludzie tyle pie-
niedzy dajg zato? — mowit sobie moze. Rzecz
dziwniejsza, ze nie obudzita sie w nim nigdy che¢
ogladania pieknotworéw, o ktérych istnieniu juz
sie musiat teraz dowiedzie¢, ze nikt sie tern nie
zajat, aby tak byto, cho¢ ludzie dobrej woli nie
pomineli nieuwaznie tego samorodnego talentu i
wiemy, ze dyrektor Lwowskiego Muzeum Przemy-
stowego, p. Ludwik Wierzbicki, w trzecim, to jest
najblizszym zeszycie publikacyi: Wzory przemystu
domowego, przedsiewzigt pomiesci¢ najpiekniejsze
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okazy wyrobéw Bachminskiego, ktory pod wzgle-
dem zaszczytow miat procz listu pochwalnego,
otrzymanego najpierw na Wystawie Lwowskiej,
procz zakupu jego wyrobow do Muzeum, chwile
wyzszego tryumfu: na etnograficznej wystawie
w Kotomyi cesarz Franciszek J6zef wyroby jego
ogladat z zajeciem, a potem obdarzyt ich twdrce
stowami uznania i zachety.

Bachminski zatem zaznat rozkoszy chwaty i do-
statku; uzywat ich wiasnie w catej petni, gdy nie-
spodziewanie $mieré przyszta zawota¢ go gdziein-
dziej. Umarl w koncu zesztego miesigca, unoszac
ze sobg do grobu tajemnice swojej przeslicznej po-
lewy, ktoérej nie chciat wyda¢ nigdy nikomu.
W ostatnich chwilach btagali go o to nadaremnie
najblizsi krewni: nie chciat nic odkry¢ i odpowia-
dat uparcie, jak niegdy$ wielbicielom swoim: —
,»Bib meni to daw....“ Czy to byt przesad pobo-
zny, czy natura zazdrosha, ktéra nie chciata po-
dzieli¢ sie z nikim owocem natchnienia swego?
W kazdym razie ciekawe to i niepospolite istnie-
nie takiego cztowieka, takiego samorodnego ta-
lentu, w ktérym niektérzy upatrywali az genialne
porywy. Tajemnica ta, tak jak drogocennej polewy
— poszta w grob, a wszystko razem tworzy jak-
gdyby legende Sredniowieczna.

Towarzystwo Krakowskie os$wiaty ludowej tworza-
ce sie za inicyatywg D-ra Felixa Czesznaka, pod
przewodnictwem prezydenta miasta, D-ra Weigla,
ukonstytuowato sie d. 7 biezagcego miesigca i w obe-
cnosci 80 os6b przyjeto obowiazujacy je statut.
Celem towarzystwa jest wspomaganie dziatania
Macierzy polskiej przez posredniczenie miedzy nig
a ludem, a to przez zakup jaknajwiekszej ilosci
ksigzek przez Macierz wydawanych i rozpowsze-
chnianie ich, oraz innych podobnych ksigzek, mie-
dzy ludem. Przytern Towarzystwo zamierza: za-
ktada¢ bezptatne czytelnie, wypozyczalnie ksig-
zek, biblioteki, oraz wspomagac istniejgce; urza-
dza¢ odczyty po wsiach, miasteczkach i miastach,
rozdawac¢ miedzy uczniéw szkét ludowych ksigzki
sposobem nagrody za pilno$¢ w naukach i na-
gradza¢ nauczycieli tychze szkoét za troskli-
wos¢ w szerzeniu oSwiaty. Towarzystwo posta-
nawia wydawanie taniego a mogacego pozytecznie
dziata¢ pisma dla ludu, tresci niepolitycznej, lecz
szerzacej oswiate umystowa i zawierajacej pewne
wiadomosci z dziedziny gospodarstwa rolnego,
przemystu i rekodzielnictwa; przytem Towarzy-
stwo pragnie zawigzywac i do zycia budzi¢ kotka
whoscianskie, pragnie wspomagac dziatalnosé pry-
watng, dazaca do podniesienia o$wiaty i moralno-
§ci ludowej: jednem stowem, chce w kierunku pod-
niesienia umystowosci ludu dziata¢ i dton pomo-
cng wszelkim podobnym usitowaniom podawac.
Cztonkiem Towarzystwa moze by¢ kazdy bez r6-
znicy pici i wyznania; obowigzkiem czionka jest
sktadka roczna, najmniej 1 zi ren. wynoszaca,
ktorg uiszcza¢ mozna rocznie, lub kwartalnie i
miesiecznie; wkiad miesieczny najmniej 10 centéw
(15 groszy). Przytem obowigzuje cztonkéw po-
stuszenstwo nakazom towarzystwa w udziale za-
je¢, ktoére stanowig cel towarzystwa. Kazdy
cztonek ma prawo bywac na zgromadzeniach to-
warzystwa, ma prawo gtosu przy rozprawach
i uchwatach, oraz prawo wyboru i wybieral-
nosci do wydziatu, zarzadzajgcego dziataniem
towarzystwa, oraz do kommissyi kontrolujacej,
czyli rachunkowej, ktora sklada sie z trzech
cztonkow.

Towarzystwo uzna sie za zawigzane, skoro li-
czy¢ bedzie cztonkéw 100, obecnie wybrano tym-
czasowo: na przewodniczacego towarzystwu D-ra
Weigla przez gto$ng aklamacya, a za posrednic-
twem kartek zarzad, sktadajacy sie z 12 czion-
kéw, miedzy ktéremi s3: Anczyc Wi, Asnyk
Adam, Bartoszewicz Kazmierz, Romanowicz
wspétredaktor Reformy, Szwarc Emil redaktor
Gazety Krakowskiej, oraz Felix Czesznak, adwo-
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kat, Dadlez Wilhelm, obronca, Getlich, dyrektor
zenskiego seminaryum, zwanego szkotg S-tej Scho-
lastyki, Jabtonski, dyrektor seminarynm mezkie-
go. Maciotkowski dyrektor szkoty ludowej. Za-
ranski, Zottowski Ignacy.

Podobne towarzystwo o$wiaty ludowej istnieje
juz we Lwowie, a obecnie zawigzuje sie w Stani-
stawowie i Przemyslu.

Zjazd przyrodnikdw i lekarzy czeskich odbedzie sie
w Pradze w czasie Zielonych Swiatek; otwarty
w d. 27 Maja, trwac bedzie do 30; rozprawy to-
czy¢ sie bedg w dwoch jezykach: czeskim i pol-
skim. Zjazd podzielony bedzie na cztery wydziaty:
lekarski, matematyczny, przyrodniczy i pedago-
giczny.

Swiatlo elektryczne. Takim jest tytut dziela
dwoch francuzkich autoréw: Alglave i Boutard,
zawierajace historya, produkcya i uzycie Swia-
tla elektrycznego, mieSci w sobie ciekawe spo-
strzezenia, czem ono by¢ moze dla rozwoju
cywilizacyi. Rozpowszechnienie dziatan elektry-
cznych — piszg autorowie ksigzki — nie zawie-
ra sie jedynie w pozytkach, ktore przynies¢
moze przemystowi: ma ono niezmiernie wyz-
sze znaczenie spoteczne, bo nikt nie wie dzi$ jesz-
cze, jak dalece moze ono wptyna¢ na zmiane sto-
sunkéw ekonomicznych naszego czasu. Skupianie
sie pracy przemystowej w ogromnych fabrykach
parowych, gdzie robotnik traci catg swag indywi-
dualnos¢ i site pomystowosci, jest smutnym i ko-
niecznym skutkiem motoréw mechanicznych, gdyz
mate motory parowe sg za kosztowne, i ztad pra-
ca w warstatach domowych jest w obecnej chwili
niemozliwo$cig. Elektrycznos¢, przeciwnie, moze
by¢ zastosowang bez naktadow zbytecznych, do
uzycia jej najskromniejszego; moze by¢é wprowa-
dzona na poddasze najubozszego rzemieslnika, za-
pomocy takiego drutu, jak dzwonek i przez jedno-
stajnosc¢ sity (unité de force) moze porusza¢, nie-
mal za takgsamg cene, najmniejszag maszyne do
szycie, jaknajpotezniejsza dZzwignie fabryczna.
Poruszenie kurka moze w kazdej chwili wydzieli¢
nam, wedtug zadania, ilo$¢ potrzebnej sity, zmniej-
szy€ ja lub zwiekszy¢, wreszcie zahamowaé zu-
petnie. skoro robota staje, i to bez zadnej dla niko-
go straty. Autorowie francuzcy sadza, ze ogol-
ne rozpowszechnienie sity elektrycznej, jest tyl-
ko kwestya czasu, przypuszczajac, -z pokole-
lenie, idace po nas, tak nas zatowaC bedzie
z powodu uzywania pary i gazu o$wietlajace-
go, jak my zatujemy przodkéw naszych, ze mu-
sieli ogranicza¢ sie do Swiec i jezdzi¢ ka-
retami pocztowemi. Ksigzka, z ktorej czer-
piemy te szczegdty wyszta $wiezo w Paryzu
w Swietnem wydaniu z 182 rycinami (La lumiére'
électrique, par MM. Boulard el Alglave. Didot.
Paris. 1882).

Sprostowanie.

W Nr 14 Bluszczu, na kolumnie 112, w tamie 3,
wierszu 6 od dotu, zamiast ,w T. 1% czyta¢ nale-
zy ,w Tomie 11%,

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie
dokonczenie powiesci pod tyt.: Stoczona walka.

Z zycia.— Na Bialskim Zamku, powies¢ historyczna, (dalszy ciag), przez J. 1. Kraszewskiego.—Z Petdfiego ,,Nocy bez gwiazd”, (poezya),

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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